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Sakerhetsinformation

lakttag alltid grundléggande séikerhetsétgarder 8.  Detfinns inga delar inuti skrivaren som kan
nar denna skrivare anvénds fér att minska risken repareras av anvéindaren. Service ska
for kroppsskador pé grund av brand eller endast utféras av behérig personal.
elektriska stotar. 9. Anvand enbart den externa natadapter som
1. lés noggrant igenom alla anvisningar i medféljer skrivaren.
dokumentationen som medféljer skrivaren.
2. lakttag alla varningar och anvisningar som 249 Obs! Black frén blackpatronerna anvénds
anges pé& skrivaren. @ pé& flera olika satt i utskriftsprocessen, bland
3. Dra ur natsladden fr&n vagguttaget innan annat under den initieringsprocess som
du rengdr skrivaren. forbereder skrivaren och bléckpatronerna
4. Tank p& att inte installera eller anvanda for utskrift, och vid underhdll av skrivhuvudet
skrivaren i nérheten av vatten eller nér du ér som utférs fér att halla utskriftsmunstyckena
blat. dppna s& att blacket kan fléda jamnt.

Dessutom ladmnas lite bléck kvar i patronen
nar den ar férbrukad. Mer information finns

p&

5. Skrivaren ska st8 pd ett stadigt och stabilt
underlag.

6.  Installera skrivaren p& en plats dar
nétsladden inte kan skadas och dér ingen
kan trampa pé eller snubbla éver sladden.

7. Om skrivaren inte fungerar som den ska kan
du konsultera anvéindarhandboken (som
installeras pd din dator tillsammans med
programvaran).

Innehall

Svenska
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www.hp.com/go/inkusage
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Tack fer ditt kép av denna skrivare. Med
den har skrivaren kan du skriva ut dokument
och foton, skanna dokument till en ansluten

Du kan skanna, kopiera och skicka fax med
skrivarens kontrollpanel. Frén kontrollpanelen
kan du @ven éndra instéliningarna, skriva ut

dator, géra kopior samt skicka och ta rapporter och & hjalp med skrivaren.
emot fax.

« 1+ Tips! Om skrivaren &r ansluten

U< ill en dator kan du éven andra
skrivarinstéliningarna med hjélp av
programverktygen som finns p& datorn,
som skrivarprogramvaran, eller den
inbadddade webbservern (EWS). Mer
information om dessa verktyg finns i
anvéandarhandboken (som installeras
pé din dator tillsammans med
programvaran).

L7 Var finns anvéndarhandboken?

Anvandarhandboken till den héar skrivaren (kallas @ven “Hjalp”) medfélier inte i tryckt
format, utan installeras p& din dator tillsammans med HP:s programvara.

| anvéindarhandboken finns féljande information:

e Felsdkningsinformation

o Viktig sakerhetsinformation och féreskrifter

o Information om skrivartillbeh&r som stéds

e Detaljerade anvandaranvisningar

Du kan éppna anvéndarhandboken fr&n HPs skrivarprogramvara (Windows) eller frén

hjaglpmenyn (Mac OS X):

e Windows: Klicka p& Start, vélj Program eller Alla program, valj HP och mappen fér
din HP-skrivare och sedan Hjalp.

® Mac OS X: | Finder klickar du p& Hijélp > Direkthjélp. | Help Viewer véljer du din
skrivare i popup-menyn i direkthjalpen.

Du hittar dessutom en Adobe Acrobat-version av handboken p& HP:s supportwebbplats

( )-

Anvanda skrivaren


www.hp.com/support
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Skrivaren innehéller en samling digitala
l6sningar som kan underlatta ditt arbete och
géra det smidigare.

Skanna till dator

Du kan helt enkelt g& fram till skrivaren,
trycka p& en knapp pé kontrollpanelen
och skanna dokument direkt till en
dator eller snabbt dela med dig av dem
med affarspartners som bifogade filer i
e-postmeddelanden.

£ Vill du veta mer?

Mer information om hur man stéller in
och anvénder de hér digitala 16sning-
arna finns i anvéndarhandboken.
(Anvéndarhandboken installeras pd
din dator tillsammans med program-
varan.)

ﬁ] Obs! Om du anvénder Microsoft®

=] Windows® och datorn inte visas i
listan med destinationer p& skrivarens
kontrollpanel méste du starta om
HP-programvarans skanningsfunktion
p& datorn. Fér att starta om
skanningsfunktionen klickar du pé
Start p& skrivbordet p& datorn, véljer
Program eller Alla program, véljer
HP och mappen fér din HP-skrivare.
Darefter valjer du din HP-skrivare.
Dubbelklicka p& Aktivera skanna ftill
dator i fénstret som visas.

HP Digital fax (Faxa till PC och Faxa till Mac)

Tappa aldrig mer bort fax fér att de rékat
hamna bland en hég papper av misstag!

Anvénd Faxa till dator och Faxa till Mac
for att ta emot fax automatiskt och spara
fax direkt p& datorn. Med Faxa till dator
och Faxa till Mac kan du enkelt lagra
elektroniska kopior av dina fax och pé sé&
satt minska pappershanteringen.

Dessutom kan du stéinga av faxutskrift helt
och haéllet och spara pengar pé& bade
papper och black vilket ocks& minskar
pappersférbrukningen och avfall.

Anvénda skrivaren

Engelska
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Med skrivaren f&r du tillgéng till innovativa,
webbaktiverade |&sningar som gér att

du snabbt kan komma &t internet, hémta
dokument och skriva ut dem snabbare

och enklare - utan att anvénda datorn.
Dessutom kan du anvénda en webbtjanst
(Marketsplash by HP) fér att skapa och
skriva ut marknadsféringsmaterial av hégsta
kvalitet.

I%; Obs! For att du ska kunna anvénda de

] har webbfunktionerna méste skrivaren
vara ansluten till infernet (antingen
med Ethernetkabel eller tr&dl&st). Du
kan inte anvéinda webbfunktionerna
om skrivaren &r ansluten med en USB-

kabel.

<« HP Apps

Med HP Apps kan du snabbt och

enkelt komma &t, lagra och skriva ut
féretagsinformation utan att anvénda
datorn. HP Apps ger dig méjlighet att
komma &t innehdll som sparats p& natet, till
exempel féretagsformular och arkiv, direkt
frén skrivarens kontrollpanel.

For att du ska kunna anvénda HP Apps
méste skrivaren vara ansluten till internet
(antingen med Ethernetkabel eller
trad|st). Flj anvisningarna pd skrivarens
kontrollpanel fér att aktivera och stalla in
den har tjansten.

Anvanda skrivaren

E’//r Obs! Utdver dessa l6sningar kan

“ du skicka utskrifter till skrivaren
frén barbara enheter. Med den har
tiainsten, HP ePrint, kan du géra
utskrifter frén mobiltelefoner, barbara
datorer och andra barbara enheter nar

du vill.

Nya program léggs till regelbundet som du
kan ladda ned till skrivarens kontrollpanel.
Mer information finns p&

E’//r Obs! En lista med systemkrav

21 fér den har webbplatsen finns i
anvéandarhandboken (som installeras
tillsammans med programvaran).


www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

"/ Marketsplash by HP

Lét ditt féretag véixa genom att anvénda
HP:s onlineverktyg och -tjanster fér att skapa
och skriva ut marknadsféringsmaterial av
hégsta kvalitet. Med Marketsplash kan du
géra féljande:

* Snabbt och enkelt skapa haftiga
broschyrer, flygblad, visitkort med mer
av hégsta kvalitet. Vélja mellan
tusentals anpassningsbara mallar som
skapats av prisbelénta,
féretagsinriktade grafiska formgivare.

* En mangd olika utskriftsalternativ gér
att du kan & exakt vad du vill ha, efter
dina behov. Om du vill ha direkt
resultat av hég kvalitet skriver du ut pé
skrivaren. Andra alternativ finns
tillgéngliga online genom HP och
v@ra partners. Du kan uppné& den
professionella kvalitet du férvéntar
dig, med minimala utskriftskostnader.

{ | HP ePrint

Med HP ePrint kan du géra utskrifter fran
mobiltelefoner, barbara datorer och andra
barbara enheter nar du vill. Med hjalp av
den bérbara enhetens tjanst och skrivarens
webbtjénster kan du skriva ut dokument
p& en skrivare som é&r i nérheten eller
hundratals mil bort.

* Du kan hélla allt marknadsféringsma-
terial sorterat och lattatkomligt i ditt
Marketsplashkonto, som kan nds frén
vilken dator som helst, direkt fran
skrivarens kontrollpanel (géller endast
vissa modeller).

Fér att komma igéng véljer du Marketsplash
by HP i HPs skrivarprogramvara som
medfélide skrivaren. Mer information finns

p&

ﬁ] Obs! En lista med systemkrav fér

] den har webbplatsen finns under
specifikationer fér HPs webbplats i
anvéandarhandboken (som installeras
tillsammans med programvaran).

E’//r Obs! Alla Marketsplashverktyg och

2] -tjanster ar inte tillgangliga i alla
lander, regioner och pd alla sprék. Gé
fill for den senaste
informationen.

For att kunna anvanda tjansten HP ePrint
mé&ste du ha féljande:

* En HP ePrint-aktiverad skrivare som ér
ansluten till internet (antingen med
Ethernetkabel eller tradlost)

* En enhet med e-postalternativ

F&lj anvisningarna pé& skrivarens
kontrollpanel fér att aktivera och stélla in
skrivarens webbtjanster. Mer information
finns p&

Anvénda skrivaren

Svenska
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Med den hér skrivaren kan
du skicka och ta emot
svartvita fax och fax i farg.

Innan du anvénder faxfunktionen méste du  installeras p& din dator tillsammans med
félja de enkla instruktionerna nedan fér ottt programvaran).

ansluta skrivaren.

1,
« L+ Tips! Du kan anvéanda faxinstallnings- I--_I
“Y'< guiden (Windows) eller HP Utility
(Mac OS X) fér att konfigurera skriva-
ren fér faxning.

Mer information om faxfunktionerna i din
skrivare finns i anvéndarhandboken (som

F& information om
faxkonfiguration

Osterrike
Belgien
ollandska
Franska
Danmark
Finland
Frankrike
Tyskland
Irland
ltalien

Norge
Nedgerldndernc
Portugal
Spanien
Sverige
Schweiz
Franska
Tyska
Storbritannien

Installera och anvand fax

VIKTIGT! Se efter om ditt land

finns med i rutan "F& information

om faxkonfiguration”. Om ditt

land finns med i listan kan du

f& konfigurationsanvisningar pé
webbsidan. Om ditt land inte finns
med féljer du anvisningarna i den hér

handboken.

Om du befinner dig i ndgot av lénderna nedan kan du
beséka webbplatsen fér landet f6r att {8 information om
faxkonfigurationen.

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfi
www.hp.com/de/foxcon?i’g
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www.hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxcontfi
www.hp.com/ch/de/faxconfig
www.hp.com/uk/faxconfig



Steg 1. Anslut skrivaren till telenatet

*0* Innan du sdtter i géng ...

Innan du sétter i géng ska du ha gjort

fsljande:

e |Installerat bléckpatroner

o lagtipapper i storleken A4 eller
Letter i pappersfacket

¢ lagt fram telefonsladden och

adaptern (om en sddan medféljer
skrivaren).

Mer information finns i installationsbro-
schyren som medféljde skrivaren.

S& har ansluter du skrivaren eller annan
telefonutrustning/andra enheter:

1.

[mv
[mv

Anslut den ena énden av den
telefonsladd som medféljde skrivaren fill
telefonjacket och anslut sedan den
andra anden till 1-LINE-porten p&
baksidan av skrivaren.

Obs! Du kan behdva ansluta den
medféljande telefonsladden till den
medféljande landsspecifika adaptern.

Obs! Om den felefonsladd som
medféljde skrivaren inte &r tillrackligt
ldng kan du anvénda ett skarvdon

E)//]y

1-LINE 2-EXT

for att férlanga den. Du kan képa

eft skarvdon i en elektronikaffar som
séljer telefontillbehér. Du behéver
ocksé ytterligare en telefonsladd, som
kan best& av en vanlig telefonsladd
som du kanske redan har hemma eller
pé kontoret. Mer information finns i
anvéandarhandboken (som installeras
pé din dator tillsammans med
programvaran).

VARNING! Om du inte anvénder
den medféljande telefonsladden for
att ansluta frén DSLAiltret till skrivaren
kanske det inte gér att faxa. Eftersom
andra telefonsladdar som du kanske
anvénder hemma eller p& kontoret
kan skilja sig frén den som medfslide
skrivaren rekommenderar HP att du
anvénder den som medfélide.

Anslut annan telefonutrustning du vill
anvanda. Mer information om att
ansluta andra enheter eller tjanster fill
skrivaren hittar du i rutorna i det hér
avsnittet eller i anvéndarhandboken.

Obs! Om du stéter p& problem nar
du ansluter annan utrustning eller
andra tjanster till skrivaren bér du
kontakta féretaget som tillhandahéller
utrustningen eller tjénsten.

1 Telefonjack
2 I-LINEporten pé& skrivaren

Installera och anvand fax
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@ Vad ar distinkt ringning?

Ménga teleoperatérer erbjuder en funktion fér distinkta ringsignaler som gér att du
kan ha flera telefonnummer p& samma telefonlinje. Om du abonnerar p& denna
tiéinst f&r varje nummer ett eget ringsignalsménster. Du kan ange att skrivaren ska ta
emot inkommande samtal med ett visst ringsignalsménster.

Om du ansluter skrivaren till en linje med distinkta ringsignaler, ber du teleoperatéren
tilldela ett ringsignalsménster fér réstsamtal och ett fér faxsamtal. HP rekommenderar
att du begar tvé eller tre ringningar fér faxnummer. Nér skrivaren upptacker det
angivna ringsignalsménstret tas samtalet och faxet emot.

Information om hur du gér instéliningar fér distinkt ringning finns i “Steg 3.
Konfigurera faxinstallningarna” pé& sidan 10.

« 1+ Tips! Om du har en réstposttjanst Om du i stéllet vill ta emot fax automatiskt
2V pa& samma telefonnummer som kontaktar du teleoperatéren om ett

du anvander fér faxning kan du abonnemang pé en tjénst for distinkt

inte ta emot faxmeddelanden ringning eller skaffar en separat telefonlinje

automatiskt. Eftersom du méste ta emot  fér faxning.
inkommande fax personligen ska du

akfivera alternativet Autosvar. 3. Nardu har anslutit skrivaren och 8vrig

telefonutrustning gér du vidare il
“Steg 2. Testa faxinstallning” pé sidan 9.

Ansluta till en DSL/ADSL-linje

Om du abonnerar p& en DSL/ADSL+janst féljer du dessa anvisningar fér att
ansluta faxen.

@@ﬁ 1. Anslut DSL/ADSLiltret och

= =/ telefonsladden du fatt av din DSL/
- / ADSlL-everantér mellan telefonjacket
och DSL/ADSLHiltret.
y 1-LINE 2-EXT
|::| [ﬁ‘]. 2. Anslut telefonsladden som medfslide
skrivaren till DSL/ADSLiltret och

(
—a? 1-Line-porten pd skrivaren.

1 Telefonjack
2 DSL/ADSl-filter och telefonsladd (frén DSL/ADSl-leverantéren)
3 Telefonsladden som levereras med skrivaren, ansluten till 1-LINE-porten p& skrivaren

8 Installera och anvand fax



Ansluta annan utrustning

Ta bort den vita proppen fr&n porten 2-EXT p& skrivarens baksida och anslut sedan
en felefon till denna port.

Om du vill ansluta annan utrustning, till exempel ett datormodem eller en
telefon, méste du ha en parallell linjedelare. En parallell linjedelare har
en RJ-11-port p& framsidan och tv& RJ-11-portar p& baksidan. Anvénd inte
en linjedelare med tvé& ledningar, en seriell linjedelare eller en parallell
linjedelare som har tv& RJ-11-portar p& framsidan och en kontakt pé

baksidan.

I%; Obs! Om du abonnerar p& en DSL/ADSLHjénst ansluter du DSL/ADSLiltret

=] till den parallella linjedelaren och ansluter sedan andra énden av filtret till
skrivarens 1-line-port med hjalp av den medféljande telefonsladden frén HP.
Ta bort den vita proppen fran 2-EXT-porten pd skrivarens baksida och anslut en
telefon eller en telefonsvarare till 2-EXT-porten. Anslut sedan den andra porten
p& den parallella linjedelaren till DSL/ADSL-modemet som &r anslutet till datorn.

— 1-LINE
E ﬁ 2-EXT AT

Svenska

1 Telefonjack
2 Parallell linjedelare
3 DSL/ADSLHilter (tillhandahélls av din DSL/

ADSl-leverantér)
4 Telefonsladd som medfsljer skrivaren
5 DSL/ADSl-modem
‘ 6 Dator
= 7 Telefon

Steg 2. Testa faxinstélining
» Kontrollerar att telefonsladden ar

Testa faxinstéllningarna fér att kontrollera o
ansluten till ratt port

skrivarens status och férsékra dig om att den

ar ratt installd for fax. * Kontrollerar att det finns en kopplingston
Faxtestet gor féljande: * Kontrollerar att det finns en aktiv
telefonlinje

* Testar faxens maskinvara
* Testar statusen fér telefonlinjean-

» Kontrollerar att ratt telefonsladd ar .
slutningen

ansluten till skrivaren

Installera och anvénd fax 9
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P& skrivarens kontrollpanel trycker du
pé& PP och sedan pé Instéllningar.

Tryck p& Verktyg och sedan p& Kér
faxtest. Skrivaren visar teststatusen i
grafikfénstret och skriver ut en rapport.
Naér testet &r genomfért skriver skrivaren
ut en rapport med festresultaten. Om testet
misslyckas bér du lésa igenom rapporten

Steg 3. Konfigurera faxinstéllningarna

Na&r du har anslutit skrivaren till en
telefonlinje kan du @ndra faxinstéliningarna
som du vill ha dem.

Eﬂ//r

Obs! Om du vill anvéanda samma
faxupplésning och installningar

for ljusare/mérkare for alla fax

som skickas fré&n skrivaren gér du
instéliningarna och trycker sedan pé
Ange som nya std.inst.

Installera och anvand fax

3.

for aft veta hur du ska rétta till problemet
och darefter kéra testet igen. Mer
felsskningsinformation hittar du under
rubriken “Problem med att installera
skrivaren” pé sidan 23.

Nar faxtestet har lyckats gér du vidare
till “Steg 3. Konfigurera
faxinstallningarna” pé sidan 10.

@ Var éndrar jag

faxinstéliningarna?

Du kan konfigurera faxinstéliningarna
med féljande verktyg:

Skrivarens kontrollpanel

Tryck p& knappen Instélliningar

p& skrivarens kontrollpanel, tryck
Faxinstéliningar och tryck sedan pé&
den instéllning du vill &@ndra.

HP-programvara

Om du har installerat HP-programmet
p& din dator kan du konfigurera
faxinstallningarna med den installerade
programvaran p& datorn.

Mer information om hur man anvander
dessa verktyg och instéllningar finns i
anvandarhandboken.



Om du vill konfigurera den hér
instéllningen ...

Avutosvar

Valj svarslaget P& om du vill att skrivaren
automatiskt ska svara pd samtal och ta
emot fax. Skrivaren svarar p& inkommande
samtal nér det antal signaler som &r
angivet i Ringsignaler fére svar har nétt
fram.

Ringsignaler fére svar (valfritt)
Ange antalet ringsignaler fére svar

I%/r Obs! Antalet ringsignaler fére svar
=] pé& skrivaren bér vara hégre én
antalet ringsignaler fére svar p&

telefonsvararen.

Svarssignaler

Andra svarssignalsmonstret for distinkt
ringning

I"i’//r Obs! Om du anvénder en tjgnst fér

=] distinkt ringning kan du ha flera
telefonnummer p& samma telefonlinje.
Du kan andra denna instélining sé att
skrivaren automatiskt kan avgéra vilket
signalménster den ska anvénda fér
endast faxsamtal.

Tips: Du kan ocksé anvénda
funktionen Avkanning av
ringsignalmdnster p& skrivarens
kontrollpanel f&r att stélla in distinkt
ringning. Med den har funktionen
k&nner skrivaren igen och registrerar
ringsignalmdnstret pd ett inkommande
samtal och faststéller automatiskt det
distinkta ringsignalménstret som din
teleoperatér tilldelat faxsamtal.

... gor sé hér:

w

&Q//r

Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéliningar.

Tryck p& Faxinstéliningar och sedan
pé& Basinstallningar fér fax.

Tryck p& Autosvar och sedan pd Pé.

Svenska

Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéllningar.

Tryck p& Faxinstéliningar och sedan
pé& Basinstéliningar fér fax.

Tryck pé& Ringsign. f svar.
Tryck p& uppéipil & eller W om du vill
andra antalet ringsignaler.

Tryck p& Klar fr att acceptera
installningen.

Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéliningar.

Tryck p& Faxinstéliningar och sedan
p& Avancerade faxinstéllningar.

Tryck p& Svarssignaler.

Ett meddelande visas som talar om att
instéllningen inte bér &ndras om du
inte har flera telefonnummer p&
samma telefonlinje. Tryck p& Ja fér att
fortsétta.

Gér né&got av féljande:

e Tryck p& det ringsignalménster som
teleoperatéren tilldelat fér faxsamtal.
Eller

e Tryck p& Avkénning av
ringsignalménster och f&lj
anvisningarna pé& skrivarens
kontrollpanel.

Obs! Om du anvander ett PBX-
telefonsystem som har olika
ringsignalménster fér interna och
externa samtal méste du ringa
faxnumret frén eft externt nummer.

Installera och anvand fax 11
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Om du vill konfigurera den hér
instéliningen ...

Faxhastighet

Ange faxhastigheten mellan skrivaren och
andra faxenheter nar du skickar och tar
emot fax.

E’/r Obs! Om du f&r problem med

=] att skicka och ta emot fax kan du
préva med att anvénda en lagre
faxhastighet.

Felkorrigeringsléige fér faxmeddelanden

Om en felsignal upptécks under
éverféringen och om felkorrigeringslaget
ar p8, kan skrivaren begéra att en del av
faxmeddelandet skickas igen.

I%] Obs! Om du har problem med att

=] skicka och ta emot fax bér du stéinga
av felkorrigeringsléget. Det kan ocksé
vara lampligt att sténga av funktionen
om du férséker skicka eller ta emot
fax fr&n ett annat land eller om
telefonen &r ansluten via satellit.

Ljudvolym

Andra ljudvolymen pé& faxsignaler och
andra skrivarljud.

Installera och anvand fax

... gor sé@ hér:

1. Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéliningar.

2. Tryck pé& Faxinstallningar och sedan
p& Avancerade faxinstéllningar.

3. Tryck p& nedétpil W och sedan p&
Faxhastighet.

4. Tryck p& Snabb, Medel, eller Ldngsam.

1. Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéliningar.

2.  Tryck p& Faxinstéllningar och sedan
p& Avancerade faxinstallningar.

3. Tryck p& nedétpil W och sedan p&
Felkorrigering.

4. ValjPéeller Av.

1. Tryck p& hégerpil B och sedan p&
Instéllningar.

2.  Tryck p& Faxinstéllningar och sedan
pé& Basinstéliningar fér fax.

3. Tryck p& nedétpil W och sedan p&
Faxljudvolym.

4. Tryck p& Lag, Hég eller Av.



| det hér avsnittet kan du lésa om hur du
skickar och tar emot faxmeddelanden.

Sanda fax

Du kan skicka faxmeddelanden pé flera
olika satt. Du kan skicka svartvita fax eller
fargfax genom att anvénda skrivarens
kontrollpanel. Du kan &ven skicka fax
manuellt fr&n en ansluten telefon och prata
med mottagaren innan du skickar faxet.

L2 Vill du veta mer?

| anvandarhandboken kan du lésa mer
om féljande émnen:

Skicka ett fax med 6vervakad
uppringning
Skicka eft fax frén datorn

Svenska

Skicka fax fr&n minnet

Schemalagga en tidpunkt fér
senare séindning av ett fax

Skicka ett fax till flera mottagare
Skicka ett fax i felkorrigeringslage

Anvéandarhandboken installeras pé& din
dator tillsammans med programvaran.

Du kan ocksé skicka dokument frén datorn
som fax utan att skriva ut dem forst.

Installera och anvand fax 13
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Skicka eft standardfax

1.  lagg dokumentet som du vill faxa i
skrivaren.

Du kan lagga dokumentet som ska faxas i
den automatiska dokumentmataren (ADF)
eller direkt p& skannerglaset.

l[ﬁ
d°
N/

Skicka et fax frén en anknytningstelefon

1.  lagg dokumentet som du vill faxa i
skrivaren.

Du kan lagga dokumentet som ska faxas i
den automatiska dokumentmataren (ADF)
eller direkt p& skannerglaset.

i
-
9

2. Tryck pé Fax.

3. Sl& numret p& knappsatsen p& den
telefon som ar ansluten till skrivaren.

Ii/f Obs! Anvand inte knappsatsen pé
skrivarens kontrollpanel nar du skickar
ett fax manuellt. Anvand i stéllet
knappsatsen pd din telefon nar du slér

mottagarens nummer.

Installera och anvand fax

2. Tryck pé Fax.

3. Skriv faxnumret med knappsatsen.

+ A Tips! Om du vill lagga till en paus i
< faxnumret trycker du p& *@ flera
gdnger tills ett streck (-) visas i
fonstret.

4. Tryck pé& Start Svart eller Start Férg.

* A Tips! Om mottagaren ropporteror
< problem med kvaliteten pé faxet,
kan du prova med att &ndra
upplésningen eller kontrasten pé
faxet.

4. Om mottagaren svarar, kan du prata
med honom/henne innan du skickar
faxet. Nar du vill skicka faxet.

E’//r Obs! Om en faxapparat besvarar

2] samtalet kommer du att héra faxtoner
frén den mottagande faxapparaten.
G4 vidare till nasta steg fér att
dverfora faxet

5.  Nardu ér redo att skicka faxet trycker
du pé Start Svart eller Start Férg.

E//f Obs! Valj Skicka faxom du uppmanas
att géra det.

Om du talar med mottagaren innan du
skickar faxet ska du séga till denne att
trycka p& Start p& faxapparaten efter att
ha hért faxtonerna. Telefonlinjen &r tyst
under faxéverféringen. Nu kan du lagga
p& luren. Om du vill fortsétta att prata med
mottagaren l&ter du bli aft lagga pé luren
och vantar tills faxéverféringen ar klar.



Ta emot fax

Du kan ta emot fax automatiskt eller
manuellt.

I%; Obs! Om du fér ett fax i Legal-

=] storlek eller stérre och skrivaren inte
ar installd fér att anvénda papper i
Legal-storlek, férminskar skrivaren faxet
s& att det ryms p& det papper som
ligger i skrivaren. Om du har stangt
av funktionen Automatisk férminskning
skriver skrivaren ut faxet p& tvé sidor.

Om du kopierar ett dokument samtidigt som
ett fax kommer in lagras faxet i skrivarminnet
tills kopian &r klar. Detta kan leda till aft
farre faxsidor kan lagras i minnet.

Ta emot ett fax automatiskt

Om du véljer alternativet Autosvar
(standardinstéliningen) pé skrivarens
kontrollpanel svarar skrivaren automatiskt

pé& inkommande samtal och tar emot fax
ndr s& mé&nga ringsignaler som angetts i
instéliningen Ringsignaler fére svar har nétt
fram. Information om hur du konfigurerar
den hér installningen finns i “Steg 3.
Konfigurera faxinstéliningarna” pé sidan 10.

L2 Vill du veta mer?

| anvéindarhandboken kan du lasa

mer om féljande @mnen:

o Skriva ut mottagna fax frén minnet
pé& nytt

e Séka for att ta emot fax

Svenska

e Vidarebefordra fax till ett annat
nummer

¢ Ange pappersstorleken f&r
mottagna fax

® Ange automatisk férminskning fér
inkommande fax

e Spdrra skrapfaxnummer

Anvandarhandboken installeras
pé din dator tillsammans med
programvaran.

20" Fax och din réstpostijanst

Om du har en réstposttjanst pé
samma telefonnummer som CﬁJ
anvander fér faxning kan du

inte ta emot faxmeddelanden
automatiskt. | stéllet méste du se till att
autosvarsinstéllningen ér avsténgd sé
att du kan ta emot faxmeddelanden
manuellt. Ténk pd att initiera manuell
fax innan réstposttjénsten tar upp
linjen.

Om du i stéllet vill ta emot fax
automatiskt kan du kontakta din
teleoperatér fér att f& ett abonnemang
med distinkt ringning eller en separat
telefonlinje fér faxning.
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Ta emot et fax manuvellt

Naér du talar i telefon kan den person
du talar med skicka ett fax medan du
fortfarande &r uppkopplad (detta kallas
“manuell faxning”).

Du kan ta emot faxmeddelanden manuellt
fran en telefon som &r ansluten till skrivaren
(genom 2-EXT-porten) eller en telefon som
anvénder samma telefonlinje (men som inte
ar direkt ansluten till skrivaren).

1. Setill aft skrivaren &r pé&slagen och att
det finns papper i huvudfacket.

2. Tabort dlla original frén
dokumentmataren.

3. Ange ett hdgt varde fér instéliningen
Ringsign. f svar s& att du hinner svara
p& det inkommande samfalet innan
skrivaren svarar. Du kan &@ven stdnga av
instéliningen Autosvar s& att skrivaren
infe tar emot samtal automatiskt.

Skriva ut mottagna fax frén minnet p& nytt

Om du stéller in laget Fax tas emot i minnet
lagras de mottagna faxen i minnet, oavsett
om fel uppstétt i skrivaren.

I%; Obs! Alla fax som finns i minnet

=] raderas nar du stéinger av enheten.
Mer information om den har funktionen
finns i anvandarhandboken (som
installeras p& din dator tillsammans
med programvaran).

Installera och anvand fax

Om du talar i telefon med avséndaren
instruerar du denne att trycka pé& Start
pé faxapparaten.

Nar du hér faxtoner frén en séindande
faxapparat ska du géra féljande:

a. Tryck p& Faxa och sedan pé& Start
Svart eller Start Farg.

b.  Nar skrivaren bérjar ta emot faxet
kan du légga pé luren eller stanna
kvar pd linjen. Telefonlinjen &r tyst
under faxdverféringen.

Se till att det ligger papper i
huvudfacket.

Tryck p& hégerpil B och sedan pé
Instéllningar.

Tryck p& Verktyg och sedan p& Skriv ut
fax i minnet. Fax skrivs ut i omvand
ordning, d.v.s. det senaste faxet skrivs ut
forst.

Om du vill stoppa utskriften av faxen
frén minnet trycker du p& X (Avbryt).



Anvénda rapporter och loggar

Du kan skriva ut flera olika typer av Den hér typen av rapporter innehéller
faxrapporter: anvéndbar systeminformation om skrivaren.
e  Faxbekraftelse % Obs! Du kan &ven visa
|--_| samtalshistoriken p& kontrollpanelens
e Faxlogg di o Lo o
isplay p& skrivaren. Om du vill visa o

e  Bild vid rapport om faxséndning samtalshistorik trycker du p& Fax %C‘»
e Andra raooorter och sedan pd d(Scmtolshistorik). o

PP Déaremot kan den har listan inte n

skrivas ut.
S& hér skriver du ut en rapport:
1. Tryck p& hégerpil B> och sedan p& 3. Valj den faxrapport du vill skriva ut och
Instéliningar. tryck sedan p& OK.

2. Tryck p& Faxinstéllningar, p& nedétpil
Joch sedan p& Faxrapporter.

S6 hdr rensar du faxloggen:

E"/r Obs! Om du rensar faxloggen raderas 1. Tryck p& hégerpilen PP och sedan pé
=] ocksé alla utgende fax som sparats i Instéllningar.

minnet. Tryck p& Verktyg.

Tryck p& nedétpil W och sedan pé
Rensa faxlogg.

Installera och anvand fax 17
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Ménga teleoperatérer erbjuder digitala
telefontjanster till sina kunder, till exempel
foljande:

DSL: En DSL+janst (Digital subscriber
line) fréin telebolaget. (DSL kallas éven
ADSL)

PBX: Ett féretagsvéixelsystem (PBX)
ISDN: Ett ISDN-system.

FolP: En billig telefontjénst som gér att
du kan skicka och ta emot fax med
skrivaren genom internet. Denna
metod kallas FolP (Fax over Internet
Protocol). Mer information finns i
anvéndarhandboken.

Installera och anvand fax

HP-skrivare &r speciellt avsedda fér
traditionella, analoga telefontjcénster. Om
du é&r i en miljd med digitala telefoner (till
exempel DSL/ADSL, PBX eller ISDN) kan du
behéva anvanda digitalill-analogHilter eller
konverterare nar du stéller in skrivaren fér
att faxa.

E’//r Obs! HP kan inte garantera att

=] skrivaren &r kompatibel med alla
digitala tjanster eller leverantérer i alla
digitala miljser, eller med alla digital-
till-analog-konverterare. Du bér alltid
r&dgéra direkt med teleoperatéren om
korrekt installation efter vilka tjanster de
erbjuder.



Om skrivaren stéder trédlés
(( )) kommunikation (802.11) kan du
I ansluta den utan kablar till ett
befintligt trédlést natverk.
Anslut skrivaren genom att félja
nedanst&ende anvisningar i den ordning de
star i.

Obs! Innan du staller in tradlos
kommunikation ska du kontrollera

att skrivarens maskinvara ar korrekt
installerad. Mer information finns i
installationsbroschyren som medfsljde
skrivaren.

[ﬁ'a

Svenska

@ Vad har jag fér nétverksnamn och l6senordsnyckel?

Nér du installerar programvaran blir du
ombedd att ange natverksnamnet (&ven
kallat “SSID”) och en l6senordsnyckel:

e Natverksnamnet ar detsamma som
namnet pd ditt trédlésa natverk.

e Lssenordsnyckeln hindrar obehériga
frén att ansluta till ditt trédlésa
natverk. Beroende pd sékerhetsnivén
kan ditt tr&dlésa natverk anvénda
antingen en WPA-nyckel eller ett
WEP-l6senord.

Om du inte har éndrat n&tverksnamnet
eller 16senordsnyckeln sedan du
installerade ditt trédlésa natverk kan du
eventuellt hitta dessa uppgifter p& din
tradlésa router (pé& baksidan eller pé
sidan).

Om du anvander en dator med Windows
kan du ta hjalp av HPs webbaserade

verktyg Wireless Network Assistant, som
kan hitta denna information om vissa
system. Du hittar verktyget pé

. (Verktyget
finns f&r nérvarande endast pé engelska.)

Om du inte kommer ih&g natverksnamnet
eller I18senordsnyckeln och inte

hittar dessa uppgifter kan du leta i
dokumentationen som medfélide din
dator eller tradlésa router. Om du
fortfarande inte hittar dessa uppgifter bér
du kontakta din natverksadministratér
eller den person som har konfigurerat det
tradlésa natverket.

Mer information om olika typer av
natverksanslutningar, nétverksnamn
och WEP-nyckel/WPA-I8senord finns i

anvandarhandboken.
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Q- Anslutning utan tradlés router

Aven om du inte har en tradls router (t.ex. en tradlés Linksys-router eller en Apple
AirPort-basstation) kan du ansluta skrivaren trédlést till datorn (s& kallad tr&dlss

"datorill-dator”- eller “ad hoc”-anslutning).

Mer information finns i anvéndarhandboken.

Steg 1. Anslut skrivaren till det tradlésa natverket.

1. P& skrivarens kontrollpanel trycker du

p& hégerpil och véljer darefter Natverk.

2.  Tryck p& Tradlést, p& Guide fér tradlos
installation och sedan p& OK.

3. Slutfér installationen genom att f8lja
anvisningarna p& skarmen.

Obs! Om du stéter p& problem nér
du kér guiden fér tr&dlés installation
kan du lésa “Problem med tradlés
anslutning (802.11)" p& sidan 27.

[ﬁ)

Steg 2. Installera programvara fér din skrivare

Fslj anvisningarna fér det operativsystem
du anvénder.

Windows

1. Spara alla 6ppna dokument. Sténg
eventuella program som kérs p& datorn.

2. Satticd:n med HP-programvara i
datorn.

3. Klicka pé Installera nétverk/tradlés
enhet p& cd-menyn och f8l]
anvisningarna p& skarmen.

T S |

L O]

Obs! Om brandvéggsprogrammet
pé datorn visar meddelanden under
installationen véljer du alternativet
“tillat alltid/tillat” i meddelandet.
Genom att vélja detta alternativ kan
programvaran installeras p& datorn.

[ﬁ)
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Mac OS

1. Sétticd:n med HP-programvara i Dubbelklicka p& ikonen fér
datorn. HP-installationsprogrammet pd& cd:n och
folj sedan anvisningarna pé& skérmen.

N

Svenska

Steg 3. Testa den trédlésa anslutningen

Skriv ut festsidan om tr&dlés kommunikation 1. Tryck p& hégerpil PP och sedan pé
s& far du information om skrivarens Natverk.

tréd|dsa anslutning. Testsidan fér tradlés 2
kommunikation innehéller information )
om skrivarens status, MAC-adress och

IP-adress. Om skrivaren &r ansluten till

ett natverk visar testsidan uppgifter om
nétverksinstallningarna.

Tryck pé& Tradlés och sedan pé& Test av
tradlost nétverk.
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Andra anslutningsmetod

Om du har installerat HP-programvaran och

anslutit skrivaren med en USB- eller Ethernet-

kabel eller trédlést kan du nar som helst
byta till en annan anslutning.

I%; Obs! Om du byter till trédlés

=] anslutning, se till aft en Ethernet-kabel
inte har anslutits till skrivaren. Om
du ansluter en Ethernet-kabel stéings
skrivarens trédlésa funktioner av.

F&lj anvisningarna fér det operativsystem du
anvander.

Windows

1.

P& datorns skrivbord klickar du pé Start,
vélier Program eller Alla program,
klickar p& HP, véljer skrivarens namn
och klickar sedan p& Anslut en ny
skrivare.

2. Fslj anvisningarna pd skarmen.
Mac OS X
1. Klicka pé ikonen fér HP-verktyget

E)//]y

i Dock.

Obs! Om ikonen inte visas i Dock
klickar du pé strélkastarikonen till
héger om menyfaltet, skriver
HP-verktyget i rutan och klickar
sedan pd& HP-verktyget som du
skrivit in.

Klicka pé& ikonen Program i
verktygsfaltet.

Dubbelklicka p& HP Instélliningsassistent
och f8lj anvisningarna pé skarmen.
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| de avsnitt som féljer far
du hjélp att [6sa problem
du kan stéta pé& nér du
installerar skrivaren.

Se till att all férpackningstejp och
material har avlagsnats frén skrivarens
utsida och insida.

Kontrollera att det ligger oanvént
vanligt vitt papper i storleken A4 eller
Letter (279 x 216 mm) i skrivaren.

Se till att alla sladdar eller kablar som
anvéands ar i fint skick (t.ex. USB-kablar
och Ethernet-kablar).

Se till att (1) stromlampan lyser med fast
sken. Naér skrivaren sl8s p8 tar det cirka
45 sekunder fér den att vérmas upp.

Innan du installerar programvaran ska
alla andra program vara sténgda.

Om den sdkvag till cd-enheten du
skriver inte fungerar kontrollerar du
enhetsbeteckningen.

Om datorn inte kan identifiera cd:n
med HP-programvara i cd-enheten,
ska du undersdka cd:n med
HP-programvara fér att se om den ér

Mer hjalpinformation finns i anvéndarhand-
boken (som installeras p& din dator tillsam-
mans med programvaran).

e  Setill att skrivaren visar startskarmen
och att inga andra lampor pé&
kontrollpanelen lyser eller blinkar.

e  Setill aft stromsladden och adaptern &r
korrekt anslutna och att strémkallan
fungerar.

e  Kontrollera att papperet ligger som det
ska i facket och att det inte har fastnat
i skrivaren.

e  Setill att alla sparrar och luckor &r
ordentligt sténgda.

skadad. Du kan ladda ned

HP-programvaran frén HPs webbplats
( ).

e Om du anvéander Windows och ansluter
skrivaren med en USB-kabel ska du
kontrollera att USB-drivrutinerna inte har
inaktiverats i Enhetshanteraren i
Windows.

Lésa installationsproblem
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| detta avsnitt kan du lésa om hur du 18ser
olika problem som kan uppst& nér du
konfigurerar skrivaren fér faxning.

[mv

Obs! Om skrivaren inte ar ratt
konfigurerad fér faxning kommer du att
f& problem nér du ska skicka och/eller
ta emot fax.

Steg 1. Gér faxtestet

Testa faxinstéallningarna fér att kontrollera
skrivarens status och fér att kontrollera att
skrivaren ar rétt installd fér faxning. Mer
information finns i “Installera och anvénd
fax” pé sidan 6.

+ A Tips! Om du fér ett felmeddelande som
Y. berér faxkommunikationen och som
innehdller en felkod kan du besska

Om du har problem med att faxa kan du
skriva ut en faxtestrapport fér att kontrollera
skrivarens status. Testet misslyckas om
skrivaren inte &r rétt konfigurerad fér
faxning. Utfér det har testet nar du ér

klar med att stélla in skrivaren fér fax.

Mer information finns i “Steg 2. Testa
faxinstallning” pé sidan 9.

HPs supportwebbsida (

) fér att se vad felkoden
betyder. Om du blir ombedd att géra
det valjer du ditt land och skriver
"felkoder for fax” i sékrutan.

Om du inte kan l&sa problemet med hjalp
av tipsen i faxtestet gér du vidare till Steg 2.

Steg 2. Titta igenom listan éver olika problem

Om du har gjort faxtestet men fortfarande
har problem med att stélla in faxfunktionen
bér du titta igenom féljande lista med
eventuella problem och 18sningar:

Skrivaren har problem med att skicka och ta emot fax

* Setill att du anvander den
telefonsladd eller adapter som
medféljde skrivaren. (Om du inte
anvéander rétt telefonsladd eller
adapter kan det hédnda att det alltid
stér Luren av i teckenfénstret.)

Lésa installationsproblem

* Annan utrustning som anvéander
samma telefonlinje som skrivaren kan
vara i bruk. Kontrollera att ingen
anknytningstelefon (telefon som
anvénder samma telefonlinje men
som infe &r kopplad till skrivaren) eller
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annan utrustning anvénds och att
luren ligger p&. Du kan till exempel
infe faxa frén skrivaren om en
anslutningstelefon anvénds eller om
du anvénder ett datormodem med
uppringd anslutning fér att skicka
e-post eller koppla upp dig mot
Internet.

* Omduanvéander en linjedelare kan
den orsaka faxproblem. Férsok att
ansluta skrivaren direkt till
telefonjacket i véggen.

» Kontrollera att den ena anden av
telefonsladden ar ansluten till
telefonjacket i véggen och den andra
till 1-LINE-porten pé& baksidan av
skrivaren.

* Anslut en fungerande telefon direk till
telefonjacket och se om du fér
kopplingston. Om du inte hér ndgon
kopplingston kontaktar du
teleoperatéren och ber dem
kontrollera linjen.

* Sefill att ansluta skrivaren till en
analog telefonlinje, annars gér det
infe att skicka och ta emot fax. Du kan
enkelt kontrollera om telefonlinjen &r
digital genom att ansluta en vanlig
analog telefon till linjen och lyssna
efter en kopplingston. Om du inte hér

Skrivaren kan skicka men inte ta emot fax

*  Om du inte anvénder n&gon tjénst fér
distinkt ringning ska du se till att
funktionen Svarssignal pé skrivaren ér
instélld p& Alla signaler.

*  Om Autosvar ér avsténgt eller om du
prenumererar p& en réstposttjicnst som
ar kopplad till samma telefonnummer
som du anvénder f6r faxning kan du
enbart ta emot fax manuellt.

en vanlig kopplingston kan linjen vara
konfigurerad fér digitala telefoner.
Anslut skrivaren till en analog
telefonlinje och férsek skicka eller ta
emot ett fax.

Det kan vara stérningar pé
telefonlinjen. Telefonlinjer med délig
ljudkvalitet (brus) kan orsaka
faxproblem. Kontrollera ljudkvaliteten
pé telefonlinjen genom att ansluta en
telefon till jacket. Lyssna efter statiskt
brus eller annat brus. Om du hér brus
bér du stéinga av Felkorrigering och
forsdka faxa igen.

Om du anvénder en DSL/ADSL-linje
mdste ett DSL/ADSL-ilter vara
anslutet. Utan filtret g&r det inte att
faxa.

Svenska

Om du anvander en féretagsvéxel
(PBX) eller en ISDN-omvandlare/
terminaladapter ska du kontrollera att
skrivaren &r ansluten till rétt port och
att terminaladaptern &r installd pé ratt
omkopplartyp fér ditt land/din
region.

Du anvénder en FolP-janst. Férssk

med en lagre anslutningshastighet.

Kontakta supporten fér FolPjénsten
om detta inte fungerar.

Om du har ett datormodem med
uppringd anslutning p& samma
telefonlinje som skrivaren ska du
kontrollera att modemprogrammet inte
ar installt pé& att ta emot fax
automatiskt.

Om du har en telefonsvarare pé
samma telefonlinje som skrivaren:

- Kontrollera att telefonsvararen

fungerar.
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- Kontrollera att skrivaren ar installd for

att ta emot fax automatiskt.

- Kontrollera att instéllningen

Ringsignaler fére svar &r installd pé
fler ringsignaler &n telefonsvararen.

- Koppla ur telefonsvararen och férssk

att ta emot ett fax.

- Spela in ett meddelande som &r

ungeféar 10 sekunder l&ngt. Tala
l&ngsamt och med l&g réststyrka nar
du spelar in meddelandet. Lamna
minst 5 sekunders tystnad efter
réstmeddelandet.

* Annan utrustning som anvéander
samma telefonlinje kan géra att
faxtestet misslyckas. Du kan koppla ur
alla andra enheter och kéra testet
igen. Om testet fér avkanning av
kopplingston lyckas kan det vara
ndgon eller ndgra av de andra
enheterna som é&r orsak till problemen.
Prova med att lagga till en enhet i
taget och kér faxtestet varje géng.
Fortsatt sé tills du identifierar vilken
enhet det &r som orsakar problemet.

Skrivaren kan ta emot men inte skicka fax

Skrivaren kanske ringer upp alltfér
snabbt eller alltfér snart. Om du
behéver sl& “9” fér att n& en extern
linje, prova med att skjuta in pauser
enligt féljande: 9-XXX-XXXX (dé&r
XXX-XXXX @r faxnumret som du skickar
faxet till). Om du vill lagga in en paus
trycker du p& *@ och véljer (-). Om du
har problem med att skicka fax
manuellt frén en telefon som &r
direktansluten till skrivaren, och om du
befinner dig i ndgon av féljande
lander/regioner, méste du anvénda
telefonens knappsats fér att skicka
faxet:
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Argentina
Brasilien
Chile
Colombia
Indien
Irland
Korea
Malaysia
Filippinerna
Portugal
Saudiarabien
Spanien
Thailand

Venezuela

Australien
Kanada
Kina
Grekland
Indonesien
Japan
Latinamerika
Mexiko
Polen
Ryssland
Singapore
Taiwan
USA
Vietnam



| det har avsnittet kan du lésa om hur du "
l6ser olika problem som kan uppsté nér du -:Q- Nar du har 16st problemen ...

ansluter skrivaren till ett tréd|ést natverk. Nér du har l8st eventuella problem

F&lj dessa instruktioner i den ordning de och anslutit skrivaren till det trédlésa -
Stér i. natverket féljer du instruktionerna %C‘.
. for det tivsyst o

I%; Obs! Om du inte lyckas 6sa problemen zi(\jgsd;r_ elef eppaelfvayaicn clb 3
=] kan du lasa hjalpinformationen i '

or:vo.ndcrhono.lboken (som installeras Windows

pé din dator tillsammans med

programvaran). Séatt i HP-cd:n i datorn och kér

installationsprogrammet igen. Val;
antingen Install Network/Wireless
Device eller Add a Device nar du blir
uppmanad att géra det.

Mac OS

Oppna HP Utility som du hittar i Dock.
(HP Utility ligger ocksé i Hewlett-
Packard-mappen i programmappen
pd datorn.) Klicka p& ikonen Program
i verktygsfaltet, dubbelklicka p& HP
Installationsassistenten och f&lj sedan
instruktionerna p& skarmen.

Steg 1: Se till att lampan fér tradlés kommunikation (802.11) lyser

Om den blé lampan vid skrivarens
kontrollpanel inte lyser kan det hénda att de
trédlésa funktionerna inte har aktiverats.

Om du vill aktivera de tradlésa funktionerna

en géng. Alternativt kan du trycka pé
Installningar pé skrivarens kontrollpanel,
trycka p& Tradlost, p& Tradlést PA/AV och
slutligen p& Pé.
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Steg 2. Kontrollera styrkan hos den tradlésa signalen

Om styrkan i signalen fér det trédlésa
nétverket eller datorn &r svag, eller om
det &r stérningar i det trédldsa natverket,
kan det héinda att skrivaren inte upptécker
signalen.

Ta reda pd hur stark den tr&dlésa signalen
ar genom att géra testet fér trad|dst
natverk frén skrivarens kontrollpanel. (Mer
information finns i “Steg 4. Kér testet fér
tradlest natverk” pd sidan 28).

Om testet for tradlost natverk visar att
signalen &r svag kan du prova att flytta
skrivaren nérmare den tr&dlésa routern.

Minska stérningar

Fsljande tips kan hjalpa dig att
minska risken fér stérningar i ett
trédlest natverk:

e Setill aft de tréd|dsa enheterna
infe &r i nérheten av stora
metallobjekt, t.ex. arkivsk&p och
andra elektromagnetiska enheter,
som t.ex. mikrov&gor och
sladdlésa telefoner, eftersom dessa
objekt kan stéra radiosignaler.

e Setill aft de trédlssa enheterna
infe &r i nérheten av murverk och
andra byggnadsstrukturer eftersom
dessa objekt kan absorbera
radiov8gor och sénka
signalstyrkan.

Steg 3. Starta om komponenter i det tradlésa nétverket

Stang av routern och skrivaren och slé&
sedan pd dem igen i féljande ordning: férst
routern och sedan skrivaren.

Om du fortfarande inte kan ansluta sténger
du av routern, skrivaren och datorn och
satter p& dem igen i féljande ordning: férst
routern, sedan skrivaren och till sist datorn.

Steg 4. Kér testet for tradlést natverk

Om du har problem med det trédlésa
natverket kér du testet for trédlést natverk
frén skrivarens kontrollpanel:

1. Tryck p& hégerpil B> och sedan p&
Natverk.

2. Tryck p& Trédlés och sedan pé& Test av
tradlost nétverk.
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Ibland kan ett problem med nétverkskom:-
munikationen |8sas genom att du sténger av
strémmen och sedan sétter pd den igen.

Om ett problem upptécks innehéller den
utskrivna testrapporten rekommendationer
som kan hjalpa till aft 18sa problemet.



Nar skrivaren ér ansluten till eft natverk kan
du anvénda den inbadddade webbservern
(EWS) om du vill visa statusinformation eller
andra néatverksinstaliningar i webblésaren
pé din dator. Du behéver inte installera
eller konfigurera ndgot sérskilt program pé
datorn.

E’//r Obs! Du kan 8ppna och anvénda

=] den inbaddade webbservern utan att
vara ansluten till Infernet, men vissa
funktioner ar endast tillgangliga om du
har en Internet-anslutning.

Svenska

Mer information om EWS finns i anvéndar-
handboken (som installeras pé& din dator
tillsammans med programvaran).

S& hér éppnar du den inbdddade webbservern

1. Kontrollera skrivarens IP-adress.
IP-adressen visas pd
nétverkskonfigurationssidan.

Lagg i papper i pappersfacket.

Tryck p& hégerpil B, pé
Instéliningar, p& Nétverk och
slutligen pé& Skriv ut
natverksinstéliningar.

2. |len webblasare som stéds p& din dator
skriver du den IP-adress och det
vardnamn som enheten tilldelats.

Onm skrivarens IP-adress ar t ex
123.123.123.123 anger du féljande adress
i webblasaren:

http://123.123.123.123

A Tips! Nar du har 6ppnat EWS kan du
Y. skapa ett bokmarke fér sidan sé att du
snabbt kan &tervanda till den.
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Hewlett-Packards deklaration avseende
begransad garanti

HP-produkt Omfattning

Programvarumedia 90 dagar

Skrivare 1ar

Blackpatroner Tills HP-blacket ar slut eller till och med det sista

giltighetsdatum som star tryckt pa patronen (vilket som intraffar
forst). Garantin galler inte HP-blackprodukter som har fyllts pa,
andrats, reparerats, missbrukats eller manipulerats.

Skrivhuvuden (géller endast produkter med 1ar
skrivhuvuden som kunden sjélv kan byta ut)

Tillbehér 1 ar om inte annat anges

A. Omfattning

1. Hewlett-Packard (HP) garanterar att den ovan angivna HP-produkten inte &r behaftad med material- eller
tillverkningsfel under ovan angivna tid. Garantin géaller fran och med inkdpsdatum.

2. For programvaruprodukter géller endast HP:s begrénsade garanti om det inte gar att kora
programmeringsinstruktionerna. HP garanterar inte att produkterna kommer att fungera utan avbrott eller fel.

3. HP:s begransade garanti omfattar endast sadana fel som uppstar till f6ljd av normal anvandning och técker inte andra
typer av problem, inklusive sadana som uppstar till féljd av:

a. felaktigt underhall och d:o modifiering

b. anvéndning av programvara, media, delar eller férbrukningsartiklar som inte tillhandahallits eller omfattas
av support av HP

c. anvéandning som faller utanfér produktspecifikationen

d. obehorig anvéandning eller felaktig anvandning.

4. Vad géller skrivare fran HP paverkar inte anvandning av patroner som gj tillverkats av HP eller anvéndning av pafyllda
patroner kundens garanti eller eventuella supportéverenskommelser med HP. Om felet eller skadan pa skrivaren
beror pa anvandning av patroner fran andra leverantorer &n HP, eller pa en pafylld eller for gammal blackpatron,
kommer dock HP att debitera standardserviceavgifter fér tid och material for att atgarda felet eller skadan.

5. Om HP under garantiperioden meddelas om fel pa nagon produkt som tacks av HP:s garanti skall HP antingen
reparera eller byta ut produkten efter eget gottfinnande.

6. Om HP inte kan reparera eller byta ut en felaktig produkt som tacks av garantin skall HP betala tillbaka produktens
inkdpspris inom en rimlig tid efter att ha meddelats om felet.

7. HP arinte skyldigt att reparera, ersétta eller erlagga kompensation fér en produkt férrén kunden returnerat den
defekta produkten till HP.

8. Ersattningsprodukter kan vara antingen nya eller likvardiga nya, under férutsattning att dess funktionalitet minst
motsvarar den produkt som ersatts.

9. HP:s produkter kan innehalla ateranvanda delar, komponenter eller material som é&r likvardiga nya.

10. HP:s begransade garanti géller i alla Iander dér den aktuella HP-produkten distribueras av HP. Avtal for ytterligare
garantiservice, exempelvis service pa plats, kan finnas tillgéngliga hos alla av HP auktoriserade serviceforetag i
lander dér produkten séljs av HP eller av en auktoriserad importor.

B. Begransningar i garantin
SAVIDA INTE ANNAT STADGAS | LOKAL LAGSTIFTNING, LAMNAR HP OCH DESS
TREDJEPARTSLEVERANTORER INGA ANDRA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGEN ELLER
UNDERFORSTATT, OM SALJBARHET, KVALITETSNIVA ELLER LAMPLIGHET FOR SPECIELLA ANDAMAL.
C. Ansvarsbegransning

1. | den utstrackning lagen féreskriver utgér den ersattning som anges i denna garanti den enda gottgérelse kunden har
ratt till.

2. UTOVER DE SKYLDIGHETER SOM NAMNS SPECIFIKT | DENNA GARANTI, KAN HP OCH DESS
UNDERLEVERANTORER UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR DIREKTA, INDIREKTA,
SARSKILDA ELLER OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, OAVSETT OM GARANTI, KONTRAKT
ELLER ANDRA LAGLIGA GRUNDER ABEROPAS.

D. Lokal lagstiftning

1. Denna garanti ger kunden specifika lagliga rattigheter. Kunden kan ocksa ha andra réattigheter, som kan variera i olika
stater i USA, i olika provinser i Kanada och i olika l&ander i 6vriga varlden.

2. | det fall da denna garanti strider mot den lag som galler dar kunden anvander HP-produkten, ska denna garanti
anses modifierad sa att den 6verensstdmmer med denna lag. | vissa lander é&r friskrivningar och begransningar
i garantin inte tillatna, varfor ovanstaende friskrivningar och begrénsningar inte géller alla kunder. | exempelvis vissa
stater i USA, liksom i vissa andra lander (daribland vissa provinser i Kanada), &r féljande tillatet:

a. Forhindra att friskrivningarna och begransningarna i denna garanti begransar konsumentens lagstadgade
rattigheter (t.ex. i Storbritannien).

b. | 6vrigt begrénsa en tillverkares méjligheter att hdvda sadana friskrivningar och begransningar, eller

c. Bevilja kunden ytterligare rattigheter, specificera giltighetstid for underférstadda garantier som tillverkaren inte kan
fransaga sig eller forbjuda begransningar i giltighetstid for underférstadda garantier.

3. MED RESERVATION FOR VAD LAGEN FORESKRIVER, BEGRANSAR ELLER ANDRAR VILLKOREN | DETTA
GARANTIAVTAL INTE DE LAGENLIGA RATTIGHETER SOM GALLER VID FORSALJINING AV HP-PRODUKTER
TILL SADANA KUNDER, UTAN AR ETT TILLAGG TILL DESSA RATTIGHETER.

Information om HP's begransade garanti

Kéara Kund,

Av bilagda férteckning framgar namn och adress till det HP-foéretag som svarar foér HP’s begransade garanti (fabriksgaranti)
i Sverige.

Ni kan dven ha tillkommande lagstadgade rattigheter som féljer av Ert avtal med inkopsstéllet. Dessa rattigheter
inskrénks inte av fabriksgarantin.

Sverige: Hewlett-Packard Sverige AB, SE-169 85 Stockholm
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Kéyttéturvallisuus
Noudata perusturvallisuusohijeita aina t&té 9. Kéyté vain tulostimen mukana toimitettua
tulostinta kaytettéessd tulipalon tai séhksiskun ulkoista virtasovitinta.

aiheuttaman loukkaantumisriskin vahentamiseksi.

1. I.Uhe huolellisesti kaikki tuotteeseen liittyvéit @’ E;;::ggtmuts;I';/l$jtkitzzzt2:2i|r|7c]1U:t'<iatticc:voi||o'
ohjeet. :
l . . o alustukseen, jossa tulostin ja mustekasetit
2. Noudata kaikkia tulostimeen merkittyja valmistellaan fulostusta varten, seka

varoituksia ja ohieita. tulostuspaiden huoltoon pitamadn

3. Irrofa tulostin seindpistorasiasta ennen tulostuskasetin suuttimet puhtaina ja
puhdistamista. musteenkulku esteettéméné. Lisaksi
4.  Tulostinta ei saa asentaa tai kayttaa veden tulostuskasettiin j&& hieman mustetta, kun se
lahella tai silloin, kun olet méarks. on kdytetty loppuun. Lisétietoja on
osoitteessa

5. Asenna tulostin vakaalle, tukevalle alustalle.

6. Asenna tulostin suojattuun paikkaan, jossa
johdon paélle ei voi astua eiké johtoon voi
kompastua, jottei johto vaurioidu.

7. Jos tulostin ei toimi normaalisti, katso
lisatietoja kéyttdoppaasta, joka on
kaytettavissa tietokoneessa ohjelmiston
asennuksen jalkeen.

8. Laitteen sisdlla ei ole kayttajan huollettavia
osia. Toimita laite tarvittaessa
asiantuntevaan huoltoon.

Sisallys

Suomi
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www.hp.com/go/inkusage

Kiitos tadman tulostimen hankkimisesta. Voit skannata, kopioida ja lahettad fakseja
Talla tulostimella voit tulostaa asiakirjoja ja  kéytamalla tulostimen ohjauspaneelia.

valokuvia, skannata asiakirjoja tulostimeen Ohjauspaneelista voit myés muuttaa
liitettyyn tietokoneeseen, kopioida seka asetuksia, tulostaa raportteja tai saada
l&éhettad ja vastaanottaa fakseja. ohjeita tulostimen kaytosta.

+ A+ Vihje: Jos tulostin on liitetty

“Y< tietokoneeseen, voit muuttaa tulostimen
asetuksia my@s tietokoneessa olevilla
ohjelmistotyékaluilla. Nait& ovat
esimerkiksi tulostinohjelmisto ja sisdinen
Web-palvelin (EWS). Lisétietoja néista
tydkaluista on kéytdoppaassa (joka on
kaytettavissa tietokoneessa ohjelmiston
asennuksen jélkeen).

L Missé on kayttéopas?

Taman tulostimen kayttdopasta (jota kutsutaan myés ohjeeksi) ei toimiteta painetussa
muodossa. Se asennetaan tietokoneeseen asennusohjelman asentaessa HP-ohjelmistoa.

Téssé oppaassa on tietoja seuraavista aiheista:
® Vianmddritystietoja

o Tarkeita turvallisuusohjeita ja sa@nnsksia

e Lisatietoja tuetuista tulostustarvikkeista

e Yksityiskohtaisia kéyttéohieita

Voit avata tdmén oppaan joko HP:n tulostusohjelmistosta (Windows) tai ohjevalikosta
(Mac OS X):

e  Windows: Valitse Kaynnisté, valitse Ohjelmat tai Kaikki ohjelmat, valitse HP. Valitse
sitten HP-tulostimen kansio ja Ohje.

® Mac OS X: Valitse Finderistés Ohjeet > Mac-ohjeet. Valitse ohjeikkunassa tulostin
Macin ohjeet -ponnahdusvalikosta.

Oppaan Adobe Acrobat -versio on myés saatavissa HP:n tukisivustossa

( )-
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Tulostimessa on useita erilaisia digitaalisia
ratkaisuja, jotka voivat helpottaa ja
nopeuttaa tydskentelydsi.

Skannaa tietokoneeseen

Kun tulostin on toiminnassa, voit
yksinkertaisesti koskettamalla tulostimen
ohjauspaneelin painiketta skannata
asiakirjoja suoraan tietokoneeseen fai
jakaa niita liiketoimintakumppanien kanssa
séihkspostilla.

Ii/f Huomautus: Jos tietokoneesi

kayttsjariestelma on Microsoft®
Windows® |a tietokone ei néy
kohteena tulostimen ohjauspaneelin
naytdssd, kohdekoneessa olevan

L7 Opi lisaé!

Lisatietoja ndiden digitaalisten
ratkaisujen asetuksista ja kaytéstd

on kaytdoppaassa. (Kéytdéopas on
tietokoneessa kaytettavissé ohjelmiston
asennuksen jalkeen.)

HP-ohjelmiston skannaustoiminto on
kaynnistettava uudelleen. Kaynnisté
skannaustoiminto uudelleen
valitsemalla tietokoneen tyépdydalta
Kéynnisté ja valitse Ohjelmat fai

Kaikki ohjelmat ja HP. Valitse sitten HP-
tulostimen kansio ja HP-tulostin. Valitse
nakyviin tulevasta ikkunasta Aktivoi
skannaa tietokoneeseen -toiminto
-vaihtoehto.

Suomi

HP:n digitaalinen faksi (Faksi tietokoneeseen- ja

Fax to Mac -ohjelmien vaatimukset)

Nyt tarkedt faksit eivét enaé havia
paperipinoihin!

Faksi PC-tietokoneeseen ja Faksi Mac-
tietokoneeseen -toimintojen avulla voit
vastaanottaa ja tallentaa faksit suoraan
tietokoneeseen. Kun kéaytat Faksi PC-
tietokoneeseen tai Faksi Mactietokoneeseen
-toimintoa, faksi tallennetaan tietokoneeseen

digitaalisessa muodossa eiké paksuja
paperipinoja tarvitse en&d kasitella.

Liséiksi voit kokonaan ottaa faksien
tulostuksen pois kéytéstd ja saastad rahaa:
s&astat vahentamalla paperinkulutusta
paperia, mustetta sekd jatteen maaraa.
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Tulostin siséltad innovatiivisia ja verkossa
toimivia ratkaisuja, joiden avulla voit
muodostaa nopeasti yhteyden Internetiin,
hakea asiakirjoja ja tulostaa ne nopeammin
ja helpommin. Etka tarvitse tietokonettal!
Lisaksi voit luoda ja tulostaa ammattimaisen
tasokkaita markkinointimateriaaleja Web-
palvelun (Marketsplash by HP) avulla.

Ii/f Huomautus: Naiden Web-palveluiden

kayttda varten tulostimessa on oltava
Internet-yhteys (joko Ethernet-kaapelilla
tai langattomasti). Naita Web-
toimintoja ei voi kayttad, jos tulostimen
Internet-yhteys on muodostettu USB-
kaapelin avulla.

<« HP Apps

HP Apps tarjoaa nopean ja helpon tavan
kayttad, tallentaa ja tulostaa liiketoiminnan
tietoja ilman tietokonetta. HP Apps
-ohjelman avulla voit kéyttaa verkossa
olevaa sisaltéa, kuten litketoiminnan
lomakkeita, uutisia ja arkistointitoimintoja,

suoraan tulostimen ohjauspaneelin n&ytésta.

HP Apps -ohjelman kaytts edellyttas,
eftd tulostimessa on Internet-yhteys (joko
Ethernet-kaapelilla tai langattomasti).
Ota tamé palvelu kayttéén ja maarita se
noudattamalla tulostimen ohjauspaneelin
ohjeita.
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E//f Huomautus: Naiden toimintojen lisgksi

voit lahettad tulostustsita tulostimelle
etdtoimintona mobiililaitteista. Téman
HP ePrint -palvelun avulla voit tulostaa
sahképostiyhteydellé varustetuista
matkapuhelimista, kannettavista
tietokoneista tai muista mobiililaitteista
miss& tahansa ja milloin tahansa.

Uusia Apps-ohjelmia lisataan saannéllisesti.
Voit valita ja ladata niité tulostimen
ohjauspaneeliin kayttéa varten. Lisatietoja
on osoitteessa

E/f Huomautus: Luettelo Web-

sivuston jarjestelmavaatimuksista
on kaytdoppaassa (joka on
kaytettavissasi tietokoneella ohjelmiston
asennuksen jalkeen).


www.hp.com/go/ePrintCenter
www.hp.com/go/ePrintCenter

"/ Marketsplash by HP

Voit kasvattaa liiketoimintaasi HP:n online-
tydkalujen ja -palveluiden avulla lvomalla
ja tulostamalla ammattimaisen tasokkaita
markkinointimateriaaleja. Marketsplash-
ohjelman avulla voit:

* Luoda nopeasti ja helposti upeita ja
ammattimaisen tasokkaita esitteitd,
mainoksia, kéyntikortteja ja muita
materiaaleja. Voit valita tuhansista
palkittujen graafisten suunnittelijoiden
tekemist& muokattavista malleista
haluamasi.

* Useiden tulostusvaihtoehtojen avulla
voit muokata materiaalista juuri
sellaisen kuin haluat ja milloin haluat.
Tulostimesi avulla saat heti
laadukkaita materiaaleja kayttéssi.
HP ja kumppanit tarjoavat my&s muita
vaihtoehtoja verkossa. Saavutat
ammattimaisen laadun
tulostuskustannusten pysyessé&
minimaalisina.

{ | HP ePrint

HP ePrint -palvelun avulla voit tulostaa
séihképostiyhteydellé varustetuista
matkapuhelimista, kannettavista tietokoneista
tai muista mobiililaitteista missd tahansa

ja milloin tahansa. Voit tulostaa asiakirjoja
mobiililaitteen palvelujen ja tulostimen
Web-palvelujen avulla tulostimeen, joka on
vieress@si tai tuhansien kilometrien p&adssa.

*  Marketsplash-ililla
markkinointimateriaali sailyy
jarjestyksess&. Se on myds
kaytettavissa milta tahansa
tietokoneelta ja suoraan tulostimen
ohjauspaneelin naytéstd (vain
tietyissé malleissa).

Aloita valitsemalla tulostimen mukana
toimitetusta HP-ohjelmistosta Marketsplash
by HP. Lisatietoja on osoitteessa

[ﬁ'a

Huomautus: Luettelo Web-sivuston
jarjestelmévaatimuksista on
kayttdoppaassa HP:n Web-sivuston
teknisid tietoja kasittelevéssé osassa.
(Kayttdopas on kaytettévissasi
tietokoneella ohjelmiston asennuksen
jalkeen).

Suomi

Huomautus: Kaikki Marketsplash-
tydkalut ja -palvelut eivét ole
kaytettavissa kaikissa maissa, kaikilla
alueilla tai kaikilla kielilla. Uusimmat
tiedot ovat nahtavissé osoitteessa

[ﬁ'a

HP ePrint -palvelun kayttaminen edellyttaa
seuraavia osia:

* HP ePrint -palvelua tukeva tulostin,
josta on muodostettu yhteys Internetiin
(joko Ethernet-kaapelilla tai
langattomalla yhteydellé)

* laite, jossa on toimiva
s&ihképostiominaisuus.

Ota tulostimen Web-palvelut kéayttésn
ja m&aritd ne noudattamalla tulostimen
ohjauspaneelin ohjeita. Lisatietoja on
osoitteessa
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http://www.marketsplash.com
http://www.marketsplash.com
www.hp.com/go/ePrintCenter

Téman tulostimen avulla voit
l&hettéd ja vastaanottaa
mustavalkoisia ja vérillisia
fakseja.

Ennen kuin kaytéat faksitoimintoa, noudata
naité ohjeita yhteyden muodostamiseksi
tulostimeen.

A Vihje: Voit maarittaa faksin asetukset
-V« Faksin ohjattu asennus (Windows)- fai
HP Utility (Mac OS X) -apuohjelmalla.

Lisatietoja tulostimen faksitoiminnoista on
kayttdoppaassa, joka on kaytettavissa
tietokoneessa ohjelmiston asennuksen
jalkeen.

Faksin
asennustietojen
hankkiminen ltévalta
Belgia
ollanti
Ranska
Tanska
Suomi
Ranska
Saksa
Irlanti
ltalia
Norja
Alankomaat
Portugali
Espanija
Ruotsi
Sveitsi
Ranska
Saksa

Iso-Britannia
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TARKEAA: Valitse maatasi/aluettasi
koskevat faksin asetusohjeet. Jos
maasi/alueesi on luettelossa, tutustu
sivustossa oleviin faksin asetusohjeisiin.
Jos maasi/alueesi ei ole luettelossa,
noudata t&man oppaan ohjeita.

Jos maasi/alueesi on jokin seuraavista, saat faksin
asennustiedot vastaavasta sivustosta.

www.hp.com/at/faxconfig

www.hp.be/nl/faxconfig
www.hp.be/fr/faxconfig
www.hp.dk/faxconfig
www.hp.fi/faxconfig
www.hp.com/fr/faxconfi
www.hp.com/de/faxconfig
www.hp.com/ie/faxconfig
www.hp.com/it/faxconfig
www.hp.no/faxconfig
www.hp.nl/faxconfig
www. hp.pt/faxconfig
www.hp.es/faxconfig
www.hp.se/faxconfig

www.hp.com/ch/fr/faxconti
www.hp.com/ch/de/faxconfig
www.hp.com/uk/faxconfig



Vaihe 1: Tulostimen liittédminen puhelinlinjaan

-ﬂl?- Ennen kuin aloitat...

Ennen aloitusta varmista, etté seuraavat
toimet on tehty:

o Mustekasetit on asennettu.

o Lokerossa on A4- tai Letter-kokoista
paperia.

e Ota tulostimen mukana
mahdollisesti toimitettu puhelinjohto
ja sovitin esiin.

Lisatietoja on tulostimen mukana
toimitetussa asennusjulisteessa.

Voit liittaé tulostimen ja minké tahansa
puhelinlaitteen tai muun laitteen tekemalla
seuraavat toimet:

1. Kytke tulostimen pakkauslaatikossa
toimitetun puhelinjohdon toinen paa
puhelinpistorasiaan ja toinen p&a
tulostimen takana olevaan 1-LINE-
porttiin.

I%O/r Huomautus: Saatat joutua liittémaan

=] laitteen mukana toimitetun
puhelinjohdon oman maasi/alueesi
puhelinpistokkeiden mukaiseen
sovittimeen.

[ﬁ'a

E)//]y

1-LINE 2-EXT

Huomautus: Jos tulostimen mukana
toimitettu puhelinjohto on liian lyhyt,
voit jatkaa sité rinnakkaisliittimen
avulla. Voit ostaa jatkokappaleen
puhelinlisalaitteita myyvasta
sahksliikkeestd. Tarvitset myds

toisen puhelinjohdon, joka voi olla
tavallinen kotona tai toimistossa jo
oleva puhelinjohto. Katso lisatietoja
kayttdoppaasta, joka on kaytettévissa
tietokoneessa ohjelmiston asennuksen
jalkeen.

VAROITUS: Jos kaytat jotakin muuta
kuin tulostimen mukana toimitettua
puhelinjohtoq, faksaaminen ei ehka
onnistu. Koska kotona tai toimistossa
kaytettavéat puhelinjohdot saattavat
olla erilaisia kuin tulostimen mukana
toimitetut johdot, HP suosittelee, ett&
kaytat tulostimen mukana toimitettua
puhelinjohtoa.

Liité muut mahdolliset puhelinlaitteet.
Lisatietoja muiden laitteiden liittamisesta
ja asetuksista tai tulostimen palveluista
on t&man jakson tekstikehyksissa ja
kayttdoppaassa.

Huomautus: Jos sinulla on tulostimen
ja sen kanssa kéytettdvien muiden
laitteiden tai palveluiden asetusta
koskevia kysymyksié, ota yhteytté
palveluntoimittajaasi tai lisélaitteiden
toimittajaan.

1 Puhelinpistorasia
2. Tulostimen 1-LINE-portti

Faksin maarittaminen ja kayttaminen
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@ Mika on erottuva soittodani -palvelu?

Monet puhelinyhtiét tarjoavat asiakkailleen erottuvat soittocédnet mahdollistavan
palvelun, jolla yhteen puhelinlinjaan voi liitta& useita puhelinnumeroita. Kun tilaat
taman palvelun, jokaisella numerolla on erilainen soitto&dni. Voit maarittad tulostimen
vastaamaan saapuviin puheluihin, joilla on m&arétty soittodani.

Jos liitét tulostimen linjaan, jossa kaytetadn erottuvia soittodania, pyyda
puhelinyhtidtasi madrittamadan yksi soittodani aanipuheluille ja toinen faksipuheluille.
HP suosittelee faksinumerolle kahta tai kolmea hélytyssoittoa. Kun tulostin havaitsee
mé&dréatyn soittodénen, se vastaa puheluun ja vastaanottaa faksin.

Lisétietoja erottuvien soittoédnien mé&drittémisestd on kohdassa “Vaihe 3:
Faksiasetusten madrittaminen” sivulla 40.

A Vihje: Jos puhepostipalvelu kayttaa Jos haluat vastaanottaa faksit
? sama puhelinlinjaa kuin faksipuhelut, automaattisesti, tilaa puhelinyhtislta erottuva
et voi vastaanottaa fakseja soittod@ni -palvelu tai hanki erillinen

automaattisesti. Koska sinun taytyy itse  puhelinlinja fakseja varten.
vastata faksipuheluihin, varmista, et
Automaattinen vastaus -toiminto on
poistettu kaytdsta.

3. Kun olet liittanyt tulostimen ja minka
tahansa puhelinlaitteen, siirry kohtaan

“Vaihe 2: Faksiasetusten testaaminen”
sivulla 39.

Kytkeminen DSL/ADSL-linjaan
Jos tilaat DSL/ADSL-palvelun, kytke faksi noudattamalla néité ohijeita.

1. Kytke DSL/ADSL-palveluntarjoajan
toimittama DSL/ADSL-suodatin ja

J
= —
- puhelinjohto puhelinpistorasian ja
DSL/ADSL-suodattimen vdliin.
y 1-LINE 2-EXT
|::| . 2. Kytke tulostimen mukana toimitettu
5 [ﬁ] puhelinjohto DSL/ADSL-suodattimen

ja tulostimen 1-Line-portin véliin.

1 Puhelinpistorasia
2. DSL/ADSl-suodlin ja puhelinjohto (DSL/ADS!-palveluntarjoajan toimittamia)
3. Tulostimen mukana toimitettu puhelinjohto on liitetty tulostimen T-LINE-porttiin.
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Lisalaitteiden kytkeminen

Irrota valkoinen pistoke tulostimen takaosassa olevasta 2-EXT-portista ja liité puhelin
tahan porttiin.

Jos olet liittamassa lisalaitetta, kuten tietokonemodeemia tai puhelinta,
sinun on hankittava rinnakkaisliitin. Rinnakkaisliittimessa on yksi RJ-11-
portti edessd ja kaksi RJ-11-porttia takana. Ala kéyté kahden linjan liitintd,
sarjaliitinté tai rinnakkaisliitintd, jossa on kaksi RJ-11-porttia edessé ja
pistoke takana.

I%"/* Huomautus: Jos tilaat DSL/ADSL-palvelun, kytke DSL/ADSL-suodin rinnakkaisliittimeen.

=71 Kytke sitten HP:n toimittama puhelinjohto suotimen toiseen liiténtaan ja tulostimen 1-Line-
porttiin. Irrota valkoinen pistoke tulostimen takaosassa olevasta 2-EXT-portista ja kytke
puhelin tai puhelinvastaajalaite 2-EXT-porttiin. Kytke seuraavaksi toinen rinnakkaisliittimen
portti DSL/ADSL-modeemiin, joka on liitetty tietokoneeseen.

1 Puhelinpistorasia

= Tune 2 Rinnakkaisliitin .
U_ ﬁzm ; 3 DSL/ADSl-svodin (saatavissa DSL/ADSI- g
palveluntarjoajalfa) 2

4 Tulostimen mukana toimifettu puhelinjohto

— 5 DSL/ADSI-modeemi
‘ 6 Tietokone
= 7 Puhelin

Vaihe 2: Faksiasetusten testaaminen

Testaa tulostimen tila tarkistamalla faksin 1. Valitse tulostimen ohjauspaneelista P
asetukset ja varmista, ett& asennus on ja valitse sitten Asennus.

suoritettu oikein. 2. Vadlitse Tyékalut ja sitten Suorita

Faksitesti faksitesti. Tulostin naytta testin tilan
ndytdssd ja tulostaa raportin. Kun festi on
padttynyt, tulostin tulostaa festin tuloksista
* Varmistag, eftd tulostimeen on liitetty raportin. Jos testi epdonnistuu, raportissa
oikea puhelinkaapeli on tietoja ongelman ratkaisemiseen ja
testin uusimiseen. Lisatietoja
vianmé&arityksesté on kohdassa
“Ongelmia tulostuksen asetuksessa”
* Tarkistaa valintaéénen sivulla 53.

* Testaa faksilaitteiston

* Varmistag, ettd puhelinjohto on kytketty
oikeaan porttiin

* Tarkistaa aktiivisen puhelinlinjan 3. Kun faksitesti on paattynyt, siirry
e Tarkistaa ouhelinvhtevden filan kohtaan “Vaihe 3: Faksiasetusten
P yney madrittéminen” sivulla 40.
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Vaihe 3: Faksiasetusten madrittéminen

Kun olet kytkenyt tulostimen puhelinlinjaan,
muuta tulostimen faksiasetuksia tarpeen
mukaan.

I%"/r Huomautus: Jos haluat kaytaa kaikissa

=1 tulostimesta lahetetyissa fakseissa
samaa tarkkuutta seké vaalean ja
tumman valistd kontrastia, maarita
asetukset haluamallasi tavalla ja valitse
sitten Aseta uvusiksi oletuksiksi.

Jos haluat mddarittéé taman asetuksen...
Avutomaattinen vastaus

Aseta vastaustilaksi Kéytéssé, jos haluat,
ettd tulostin vastaa automaattisesti saapuviin
puheluihin ja vastaanottaa faksit. Tulostin
vastaa n&ihin saapuviin puheluihin Soitot
ennen vastaamista -asetuksen madarittéman
soittoma&aran jalkeen.

Soittoa ennen vastausta (valinnainen)
Vastausviiveen asettaminen

M99 Huomautus: Tulostimeen madritetyn
[Ll vastaamista edeltévien halytysten
mé&arén tulee olla suurempi kuin
puhelinvastaajaan madritetyn

héalytysten maaran.

40 Faksin maérittdminen ja kéyttaminen

Missa faksiasetuksia voi
muvuttaa?

Voit maarittaa faksiasetuksia
seuraavilla tyskaluilla:

Tulostimen ohjauspaneeli

Valitse tulostimen ohjauspaneelin
Asennus-painike, valitse Faksiasetukset
ja valitse sitten madritettavé asetus.

HP-ohjelmisto

Jos olet asentanut HP-ohjelmiston
tietokoneeseesi, voit maarittad
faksiasetukset tietokoneeseen
asennetulla ohjelmistolla.

Lisatietoja naista tydkaluista ja
asetuksista on kéyttéoppaassa.

...lee ndmda toimet:
1. Valitse oikea nuolipainike PP ja valitse
sitten Asennus.

2. Vadlitse Faksin asetukset ja sitten Faksin
perusasetukset.

3. Valitse Autom. vastaus ja sitten
Kéytossa.

1. Valitse oikea nuolipainike B ja valitse
sitten Asennus.

2. Valitse Faksin asetukset ja sitten Faksin
perusasetukset.

3. Valitse Soittoa ennen vastausta.

4. Muuta soittojen maarad
ylanuolipainikkeella & tai
alanuolipainikkeella W

5. Hyvaksy asetus valitsemalla Valmis.



Jos haluat madarittéa taman asetuksen...
Erottuva soittocdni

Soittodanen muuttaminen erottuvaksi
soittodaneksi

1o Huomautus: Jos kaytat erottuvan

b soittoédnen palvelua, voit kayttéa
useampaa kuin yhté puhelinnumeroa
yhdessé puhelinlinjassa. Voit
vaihtaa t&éman asetuksen, jotta
tulostin voi selvittéd automaattisesti,
mit& soittodantd sen tulisi kayttaa
faksipuheluille.

Vihje: Voit myds kayttad soittodénen
:?: tunnistus -toimintoa tulostimen
ohjauspaneelista ja asettaa erottuvan
soittodé@nen. Téman toiminnon avulla
tulostin tunnistaa ja tallentaa saapuvan
puhelun soiton mallin jo m&arittaa sen
mukaan automaattisesti faksipuhelut
puhelinyhtiési maarittaman tietyn
soitto&dnen avulla.

Faksin nopeus

Aseta tulostimen muiden faksilaitteiden
vélinen viestintdnopeus, jota
kaytetaan faksien lahettamisessé ja
vastaanottamisessa.

19o Huomautus: Jos faksien lghettamisessa
I-'-_l ja vastaanottamisessa on ongelmia,

kokeile hitaampaa faksinopeutta.

...lee némé toimet:

1.

J"J;J/

Valitse oikea nuolipainike P> valitse
sitten Asennus.

Valitse Faksin asetukset ja valitse sitten
Faksin lisGasetukset.

Valitse Erottuva soittodidni.

Saat ilmoituksen, jossa sanotaan, etté
tata asetusta ei tule vaihtaa, ellei
samassa puhelinlinjassa ole useita
puhelinnumeroita. Jatka valitsemalla
Kylla.

Tee jokin seuraavista toimista:

* Valitse soittodéni, jonka puhelinyhtié
on maérittanyt faksipuheluille.

tai

* Valitse Soittodicinen tunnistus ja
noudata tulostimen ohjauspaneelin
ohjeita.

Suomi

Huomautus: Jos kaytéssa on PBX-
puhelinjarjestelmd, jolla on erilaiset
soitto&dnet sisdisille ja ulkoisille
puheluille, faksinumeroon on soitettava
ulkoisesta numerosta.

Valitse oikea nuolipainike > ja valitse
sitten Asennus.

Valitse Faksin asetukset ja valitse sitten
Faksin lisaasetukset.

Valitse alanuoli W ja valitse sitten
Faksin nopeus.

Valitse koskettamalla Nopeaq,
Keskinopea tai Hidas.

4]
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Jos haluat madarittééa taman asetuksen...

Faksin virheenkorjaustila

Jos tulostin tunnistaa siirron aikana
virhesignaalin ja virheenkorjausasetus on
kaytdssd, tulostin voi kehottaa kayttajaa
lahettémadan osan faksista uudelleen.

[mv

Huomautus: Jos faksien lahettamisessé
ja vastaanottamisessa ilmenee
ongelmia, ota virheenkorjaus

pois kaytdstd. Taméan asetuksen
poistaminen kaytéstd saattaa olla
hyadyllista myés silloin, kun yritat
lahettad faksia toiseen maahan tai
toiselle alueelle tai vastaanottaa faksia
toisesta maasta tai toiselta alueelta tai
jos kaytdssa on satelliittipuhelinyhteys.

Voimakkuus

Vaihda tulostimen adnten, kuten
faksiaanten, voimakkuutta.

Faksin madarittaminen ja kayttéminen

...lee namé toimet:

1.

2,

»

Valitse oikea nuolipainike P ja valitse
sitten Asennus.

Valitse Faksin asetukset ja valitse sitten
Faksin liséasetukset.

Valitse alanuoli W ja sitten
Virheenkorjaustila.

Valitse Kaytdssé tai Ei kaytdssé.

Valitse oikea nuolipainike > ja valitse
sitten Asennus.

Valitse Faksin asetukset ja sitten Faksin
perusasetukset.

Valitse alanuoli W ja sitten Faksin
é&éanenvoimakkuus.

Valitse koskettamalla Hiljainen,
Voimakas tai Ei kéytéssa.



Tassa jaksossa kerrotaan, kuinka fakseja
l&hetetadn ja vastaanotetaan.

Faksin ldhettéminen

Fakseja voi lahettéd usealla tavalla. Voit
l&hettad mustavalkoisia tai vérillisia fakseja
tulostimen ohjauspaneelin painikkeilla.
Voit myds lahettad fakseja manuaalisesti
tulostimeen liitetyn puhelimen avulla. Silloin
voit puhua vastaanottajan kanssa ennen
faksin lahettamista.

L) Opi lisaé!
Lisétietoja seuraavista aiheista on
kayttdoppaassa:

Kayttdopas on tietokoneessa

Faksin lahettdminen kayttamalla
naytodvalintaa

Faksin lahettdminen tietokoneesta
Faksin lahettéminen muistista

Faksin ajastaminen lahetettavaksi
myS&hemmin

Faksin lahettaminen useille
vastaanottaijille

Faksin lahettdminen
virheenkorjaustilassa

Suomi

kaytettavissa ohjelmiston asennuksen
jélkeen.

Voit myds lahettad tietokoneessa olevia
asiakirjoja fakseina tulostamatta niité ensin.
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Normaalin faksi Iéhettdminen

1.  Asetfa faksina lahetettava asiakirja
tulostimeen.

Voit lahettaa faksin automaattisesta
asiakirjansyéttélaitteesta (ADF) tai skannerin
lasilta.

l[ﬁ
d°
N/

2. Valitse Faksi.

3. Kirjoita faksinumero nappaimistslla.

« X - Vihje: Voit lisata faksinumeroon

27 tauon koskettamalla
*@-painiketta, kunnes naytéssa
nakyy viiva (-).

4. Valitse Kéaynnisté, Musta tai Kéaynnista,
Véri.
A Vihje: Jos vastaanottaja ilmoittaa
Q faksin laadun olevan heikko, voit

yrittéd muuttaa faksin tarkkuutta
tai kontrastia.

Faksin Iéhettéminen manuaalisesti sivupuhelimesta

1. Aseta faksina lahetettava asiakirja
tulostimeen.

Voit lahettaa faksin automaattisesta
asiakirjansyéttélaitteesta (ADF) tai skannerin
lasilta.

i
-
9

2. Valitse Faksi.

3. Valitse numero tulostimeen liitetyn
puhelimen n&ppaimilla.

E-% Huomautus: Alg kaytd tulostimen

] ohjauspaneelin nappaimistéa faksin
manuaalisessa lahettdmisessa.
Vastaanottajan numero on néppadiltéva
puhelimen numeronappéimillé.
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4. Jos vastaanottaja vastaa puhelimeen,
voit puhua hanen kanssaan ensin ja
lahettad sitten faksin. Kun olet valmis
lahettamaan faksin.

E’//r Huomautus: Jos faksilaite vastaa

=1 puheluun, kuulet vastaanottavan
faksilaitteen faksiaanet. Jatka
seuraavaan vaiheeseen ja lahetd faksi.

5.  Kun olet valmis lahettamadn faksin,
valitse Kéynnisté, Musta tai Kéynnisté,
Véri.

E’/r Huomautus: Valitse tarvittaessa Léheté

1 faksi.

Jos puhuit vastaanottajan kanssa
puhelimessa ennen faksin lahettamista,
pyydd vastaanottajaa painamaan oman
faksilaitteensa Kaynnisté-painiketta, kun
laitteesta kuuluu faksiaania. Puhelinlinja
mykistyy faksin lahettémisen ajaksi. Voit
nyt sulkea puhelimen. Jos haluat jatkaa
puhumista vastaanottajan kanssa, odota
puhelimessa, kunnes faksi on lahetetty.



Faksien vastaanottaminen

Voit vastaanottaa fakseja automaattisesti tai
manuaalisesti.

I%; Huomautus: Jos vastaanotat legal-

=] kokoisen tai sit& suuremman faksin eik&
tulostinta ole madaritetty kayttaméadan
legal-kokoista paperia, tulostin
pienentad faksia siten, ettd se mahtuu
lokerossa olevalle paperille. Jos
Automaattinen pienennys on poistettu
kaytostd, tulostin tulostaa faksin
kahdelle sivulle.

Jos olet kopioimassa asiakirjaa, kun faksi
saapuy, faksi tallennetaan tulostimen
muistiin kopioinnin ajaksi. Témé saattaa
véhentdd muistiin tallennettavien faksisivujen
maaraa.

Faksin automaattinen vastaanottaminen

Jos otat Automaattinen vastaus -vaihtoehdon
(oletusasetus) kayttédn tulostimen
ohjauspaneelista, tulostin vastaa saapuviin
puheluihin automaattisesti ja vastaanottaa
faksit Soittoa ennen vastausta -asetuksessa
madritetyn halytysten maaran jalkeen.
Lisatietoja ndiden asetusten madrittamisestd
on kohdassa “Vaihe 3: Faksiasetusten
maadrittéminen” sivulla 40.

£Z7 Opi lisaa!

Lisatietoja seuraavista aiheista on
kayttdoppaassa:

® Vastaanotettujen faksien
uudelleentulostaminen muistista

e Faksin vastaanoton kysely

o Faksien lahettéminen edelleen
toiseen numeroon

e Faksien vastaanottamisessa
kaytettavén paperikoon
asettaminen

o Tulevien faksien automaattinen
pienentéminen

e Faksinumeroiden estdminen

Suomi

Kayttéopas on tietokoneessa
kaytettavissa ohjelmiston asennuksen
jalkeen.

ﬂl? Faksit ja puhepostipalvelu

Jos vastaajapalvelu kayttaa sama
puhelinlinjaa kuin faksipuhelut, et voi
vastaanottaa fakseja automaattisesti.
Varmista, ettd Automaattinen vastaus
-asetus on poissa kaytdstd, jotta voit
vastaanottaa fakseja manuaalisesti.
Varmista, ettd lahetat faksin
manuaalisesti ennen kuin puheposti
varaa linjan.

Jos haluat vastaanottaa faksit

automaattisesti, tilaa puhelinyhtislia
erottuva soittoadni -palvelu tai hanki
erillinen puhelinlinja fakseja varten.

Faksin m&arittéminen ja kayttéminen 45



Faksin vastaanottaminen manuaalisesti

Kun puhut puhelimessa,
keskustelukumppanisi voi lahettaa sinulle
faksin puhelun aikana. Téta kutsutaan
manuaaliseksi faksaukseksi.

Voit vastaanottaa fakseja manuaalisesti
puhelimesta, joka on liitetty tulostimeen
(2-EXT-portin kautta) tai puhelimesta, joka on
samassa puhelinlinjassa (mutta ei liitettyna
suoraan tulostimeen).

1. Varmista, ettd tulostimeen on kytketty
virta ja eftd ensisijaisessa lokerossa on
paperia.

2. Poista alkuperaiskappaleet
asiakirjansyéttélaitteen lokerosta.

3. Maarita Soitot ennen vastaamista
-asetukseksi suuri luku, jotta ehdit
vastata saapuvaan puheluun ennen
tulostinta. Vaihtoehtoisesti voit poistaa
Automaattinen vastaus -asetuksen
kaytéstd, jolloin tulostin ei vastaa
puheluihin automaattisesti.

Jos puhut puhelimessa vastaanottajan
kanssa, pyydéa hantd painamaan oman
faksilaitteensa Kéynnisté-painiketta.

Kun kuulet lahettavan faksilaitteen
faksiaanet, toimi seuraavasti:

a. Valitse Faksi ja valitse sitten
Kaynnistd, Musta tai Kéynnista,
Vari.

b.  Kun tulostin aloittaa faksin
vastaanottamisen, voit asettaa
kuulokkeen paikalleen tai pitaa
linjan auki. Puhelinlinja on
hiljainen faksin siirron ajan.

Vastaanotettujen faksien vudelleentulostaminen muistista

Jos Faksien varmuuskopio -asetuksena on,
tulostin tallentaa vastaanotetut faksit aina
muistiin riippumatta siitd, onko tulostin
virhetilassa.

I%; Huomautus: Kaikki muistiin tallennetut

] faksit poistetaan, kun laitteen virta
katkaistaan. Lisatietoja taman
toiminnon kaytésta on kayttdoppaassa,
joka on kaytettavissa tietokoneessa
ohjelmiston asennuksen jalkeen.

Faksin madarittaminen ja kayttéminen

1.

Varmista, ett& tulostimen paalokerossa
on paperia.

Valitse oikea nuolipainike P ja valitse
sitten Asennus.

Valitse Tyékalut ja sitten Tulosta faksit
vudelleen muistista. Faksit tulostetaan
pdinvastaisessa jarjestyksessa kuin ne
vastaanoftettiin, eli viimeksi
vastaanotettu faksi tulostuu ensin ja niin
edelleen.

Jos haluat lopettaa muistissa olevien
faksien uudelleentulostamisen, valitse

X (Peruuta).



Lokien ja raporttien késitteleminen

Voit tulostaa monenlaisia faksiraportteja:

faksin vahvistussivun
faksilokin
kuvan faksiraporttiin

muita raportteja.

Raportin tulostaminen

1.

2.

Valitse oikea nuolipainike P ja valitse
sitten Asennus.

Valitse Faksin asetukset, sitten alanuoli
W ia lopuksi Faksiraportit.

Faksilokin poistaminen

[mv

1.

Huomautus: Faksilokin tyhjentéminen
poistaa myds kaikki muistiin tallennetut

lahtevat faksit.

Valitse oikea nuolipainike P ja valitse
sitten Asennus.

Nama raportit sisaltavat hysdyllisia
jarjestelmétietoja tulostimesta.

%-7}» Huomautus: Voit myds ndyttaa

|--_| soittohistorian tulostimen
ohjauspaneelin naytéssa. Saat
soittohistorian nékyviin valitsemalla
Faksi ja sitten §& (Soittohistorial).
Luetteloa ei kuitenkaan voi tulostaa.

3. Vadlitse tulostettava faksiraportti ja sitten
OK.

Suomi

2. Valitse Tydkalut.

w

Valitse alanuoli W ja sitten Tyhjenné

faksiloki.
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Useat puhelinyhtist tarjoavat asiakkaille
digitaalipuhelinpalveluita, esimerkiksi:

DSL: Puhelinyhtién toimittama DSL
(Digital Subscriber Line) palvelu.
(DSL-yhteytta kutsutaan ADSL-
yhteydeksi joissakin maissa tai
joillakin alveilla.)

PBX: PBX (Private Branch Exchange)
-puhelinjarjestelma.

ISDN: ISDN (integrated services
digital network) -j@rjestelma.

FolP: Edullinen puhelinpalvelu, jonka
avulla tulostin voi lahettad ja

vastaanottaa fakseja internetin kautta.

Menetelma on nimeltaan FolP (Fax
over Internet Protocol). Katso
lisatietoja kayttdoppaasta.

Faksin madarittaminen ja kayttéminen

HP-tulostimet on suunniteltu kaytettavaksi
erityisesti tavallisten analogisten
puhelinpalveluiden kanssa. Jos kéytéssé on
digitaalinen puhelinympéristé (kuten DSL/
ADSL, PBX tai ISDN), voit joutua kayttaméadan
digitaalisesta analogiseksi muuttavia
suodattimia tai muuntimia, jotta tulostin
voidaan médarittad faksausta varten.

ﬁ Huomautus: HP ei vastaa siitd,

=] etta tulostin on yhteensopiva
kaikkien digitaalipalvelun linjojen
tai tarjoajien kanssa kaikissa
digitaalisissa ympdristissé tai
kaikkien digitaalisesta analogiseksi
muuntavien laitteiden kanssa. Oikeat
asennusvaihtoehdot kannattaa
kysy& suoraan puhelinyhtislta. Ne
riippuvat puhelinyhtién tarjoamista
puhelinlinjapalveluista.



Jos tulostin tukee langatonta
tiedonsiirtoa (802.11), voit
muodostaa langattoman
yhteyden olemassa olevaan
langattomaan verkkoon.

(1)

Voit muodostaa yhteyden tekemalla
seuraavat foimet luetellussa jarjestyksessé.

@ Miké verkkoni nimi ja salasanani?

Kun asennat ohjelmistoa, sinua
pyydetéan antamaan verkon nimi (SSID)
ja suojauksen salasana:

e Verkon nimi on langattoman verkon
nimi.

e Suojauksen salasana est&ad muita
henkilsitéd muodostamasta yhteytta
langattomaan verkkoosi ilman lupaa.
Tarvittava suojaustaso vaikuttaa siihen,
kaytaaks langaton verkkosi WPA-
avainta vai WEP-salasanaa.

Jos et ole vaihtanut verkon nimed tai
suojauksen salasanaa langattoman
verkon mé&adrittamisen jalkeen, ne voivat
olla langattoman reitittimen takaosassa
tai sivussa.

Langattoman tiedonsiirron (802.11) méérittdminen (vain tietyissé malleissa)

Huomautus: Ennen kuin asennat
langattoman tietolikenneyhteyden,
varmista, ettd tulostimen laitteisto
on asennettu oikein. Lisatietoja on
tulostimen mukana toimitetussa
asennusijulisteessa.

[ﬁ'a

Suomi

Lisaksi jos tietokoneessasi on Windows-
kayttsjarjestelmd, nama tiedot voi
noutaa HP:n Web-pohjaisen Wireless
Network Assistant -tydkalun avulla. Tamé
tydkalu on sivustossa

. (Tydkalu on saatavissa vain
englanniksi.)

Jos et |8yda verkon nimed tai suojauksen
salasanaa tai et muista niitd, tutustu
tietokoneen tai langattoman reitittimen
mukana toimitettuihin julkaisuihin. Jos et
vielakaan 16yda naitd tietoja, ota yhteytta
verkonvalvojaan tai langattoman verkon
mé&arittdneeseen henkildén.

Lisatietoja verkkoyhteystyypeistd, verkon
nimestd seké WEP-avaimesta ja WPA-
salasanasta on kayttéoppaassa.
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-0~ Yhteyden muodostaminen ilman langatonta reititinta

Jos kaytéssasi ei ole langatonta reititintd (kuten langatonta Linksys-reititintd tai
Apple AirPort Base Station -reititintd), voit kuitenkin liitté& tulostimen tietokoneeseen
langattoman yhteyden avulla (jota kutsutaan tietokoneesta-tietokoneeseen-yhteydeksi
tai langattomaksi ad hoc -yhteydeksi).

Katso lisétietoja kayttdoppaasta.

Vaihe 1: Liité tulostin langattomaan verkkoon.

1. Valitse tulostimen ohjauspaneelista E} Huomautus: Jos ohjatun langattoman
oikea nuoli ja valitse sitten Verkko. =] asennustoiminnon kaytéssa ilmenee
ongelmia, katso kohta “Langattoman

2. Valitse Langaton, Ohjattu langaton yhieyden (802.11) asefusongelmat”

asennustoiminto ja valitse sitten OK.

sivulla 57.

3.  Noudata nayttédn tulevia ohijeita ja
suorita asennus loppuun.

Vaihe 2: Asenna tulostimen ohjelmisto

Noudata kayttsjarjestelmaasi koskevia

ohjeita.

Windows

1.  Tallenna avoimena olevat asiakirjat. 3. Valitse CD-levyn valikossa Asenna
Sulie mahdolliset kaytéssa olevat kiinteéin/langattoman verkon laite ja
sovellukset. noudata naytésn tulevia ohjeita.

L O]

2. Aseta HP-ohjelmiston CD-levy
tietokoneeseen.

19 Huomautus: Jos tietokoneen

|:;| palomuuriohjelmisto tuo sanomia
naytésn asennuksen aikana, valitse
asetus, joka sallii yhteyden aina. Kun
valitset téman asetuksen, ohjelmisto
voidaan asentaa tietokoneeseen.
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Mac OS

1. Aseta HP-ohjelmiston CD-levy 2. Kaksoisosoita ohjelmisto-CD-levylla
tietokoneeseen. olevaa HP Installer -kuvaketta ja seuraa
naytosn tulevia ohjeita.

Vaihe 3: Langattoman yhteyden testaaminen

Saat tietoja tulostimen langattomasta 1. Valitse oikea nuolipainike P ja valitse
yhteydesté tulostamalla langattoman sitten Verkko.

yhteyden testisivun. Langaton testisivu antaa 2
tietoja tulostimen tilasta seka MAC- ja
IP-osoitteesta. Jos tulostin on yhteydessa
verkkoon, festisivu antaa tietoja verkon
asetuksista.

Suomi

Valitse Langaton ja sitten Langattoman
verkon testi.
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Yhteysmenetelmén vaihtaminen

Jos olet asentanut HP-ohjelmiston ja
yhdistényt tulostimen USB- tai Ethernet-
kaapelilla tai langattomalla yhteydelld, voit
halutessasi vaihtaa yhteystyyppid.

I%"/r Huomautus: Jos vaihdat langattomaan

=] yhteyteen, varmista, ettd tulostimeen ei
ole kytketty Ethernet-kaapelia. Ethernet-
kaapelin kytkeminen poistaa tulostimen
langattoman verkon kéytésté.

Noudata kayttsjarjestelmaasi koskevia
ohjeita.

Windows

1.

Valitse tietokoneen tydpsydalta
Kéynnistd, Ohjelmat tai Kaikki
ohjelmat ja HP. Valitse sitten tulostimen
nimi ja Yhdisté vusi tulostin.

2. Noudata ngytén ohjeita.
Mac OS X
1.  Osoita Dockin HP Utility -symbolia.

E)//]y

Huomautus: Jos kuvake ei ole Dock-
valikossa, osoita Spotlight-kuvaketta
valikkopalkin oikealla puolella, kirjoita
kenttdén HP Utility ja osoita sitten
HP Utility -tekstia.

Valitse tydkalurivin Application
(Sovellus) -kuvake.

Kaksoisnapsauta HP Setup Assistant
-kohtaa ja seuraa nayttésn tulevia
ohjeita.

Langattoman tiedonsiirron (802.11) méérittéminen (vain tietyissé malleissa)



Seuraavissa kohdissa on
ratkaisuja tulostimen
asetuksessa mahdollisesti
vastaan tuleviin
ongelmatilanteisiin.

Varmista, etté kaikki pakkausteippi ja o
-materiaali on poistettu tulostimen sis&-
ja ulkopuolelta.

Varmista, ett& tulostimeen on lisétty
tavallista, valkoista, kayttamatonta A4- e
tai Letter-kokoista (8,5x11 tuuman)

paperia.

Varmista, etté kaytdssa olevat johdot ja @
kaapelit (kuten USB- ja Ethernet-
kaapelit) ovat kéyttékunnossa.

Varmista, etta (1) (Virta) -valo palaa o
eiké vilku. Kun tulostimeen kytketa@n

virta, laitteen ldmpeneminen kestad

noin 45 sekuntia.

Tarkista ennen ohjelmiston asentamista,
ettd kaikki muut ohjelmat on suljettu.

Jos tietokone ei tunnista antamaasi °
CD-aseman polkua, varmista, etté
kaytat levyasemasta oikeaa kirjainta.

Jos tietokone ei tunnista HP-ohjelmiston
sisdltavaa CD-levya CD-asemassa,
tarkasta CD-levy vaurioiden varalta. Voit
ladata HP-ohjelmiston my&s HP:n

Jos tarvitset lisatietoja, katso kéyttdoppaasta,
joka on kaytettavissa tietokoneessa
ohjelmiston asennuksen jalkeen.

Varmista, ettd tulostimessa nakyy
aloitusnaytts ja ettd tulostimen
ohjauspaneelissa ei pala tai vilku muita
valoja.

Suomi

Varmista, etté virtajohto ja verkkolaite
on kytketty tiukasti ja ettd virtalghde
toimii.

Varmista, etté paperi on ladattu oikein
lokeroon ja etté tulostimessa ei ole
paperitukosta.

Varmista, ettd kaikki salvat ja kannet on
suljettu huolellisesti.

verkkosivustosta (
).

Jos kéytéssé on Windows-tietokone ja
olet kytkenyt tulostimen USB-kaapelilla,
varmista, ettei USB-ajureita ole poistettu
kaytéstes Windowsin laitehallinnassa.
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Tama jakso sisaltad tietoja faksin
asentamisessa tulostimeen mahdollisesti
olevien ongelmien ratkaisemisesta.

Jos faksauksessa esiintyy ongelmia, voit
tulostaa faksitestiraportin tarkistaaksesi
tulostimen tilan. Testi ep&onnistuy, jos
tulostimen faksiasetuksia ei ole madaritetty
oikein. Suorita tamé testi, kun olet suorittanut
tulostimen madrittamisen faksausta

varten. Lisatietoja on kohdassa “Vaihe 2:
Faksiasetusten testaaminen” sivulla 39.

I%; Huomautus: Jos tulostinta ei

] ole maaritetty asianmukaisesti
faksitoimintoja varten, faksien
lahettémisessé tai vastaanottamisessa
saattaa ilmetd ongelmia.

Vaihe 1: Faksitestin suorittaminen

Testaamalla faksiasetukset voit tarkistaa virhekoodi, 16ydat virhekoodin
tulostimen tilan ja varmistaq, etté asetukset selityksen HP:n tukisivustosta

sopivat faksaamiseen. Lisgtietoja tulostimen ( ). Valitse
madrittamisestd faksikéytésn on kohdassa kehotettaessa maa/alue ja kirjoita
“Faksin mé&arittaminen ja kaytaminen” sitten hakuruutuun “faksin virhekoodit”.
sivulla 36.

A Vihje: Jos saat faksin
? tiedonsiirtovirheen, jossa on

Jos ongelmaan ei 18ydy ratkaisua
faksitestissé annettujen ehdotusten avulla,
siirry vaiheeseen 2.

Vaihe 2: Mahdollisten ongelmien luettelon tarkistaminen

Jos olet suorittanut faksitestin, mutta faksin
mé&arittdmisessd on edelleen ongelmia,
tarkista seuraava luettelo mahdollisista
ongelmista ja niiden ratkaisuista.

Tulostimen faksien lédhettamisessa ja vastaanottamisessa on ongelmia

* Varmista, ettd kaytat tulostimen
mukana toimitettua puhelinjohtoa tai
sovitinta. (Jos et kéyté tuota

ei ole kytketty tulostimeen) tai muut
laitteet eivét ole kaytéssa ja et
niiden luuri on paikallaan. Et voi
puhelinjohtoa tai sovitinta, ndytéssé esimerkiksi kéyttad tulostinta faksien
saattaa koko ajan ndkyé viesti Linja lahettamiseen, jos alaliittyman linja
on auki.) on avoinna tai jos k&ytat
séihképostiohjelmaa tai Internetia

»  Kaytdssa saattaa olla muita laitteita, fietokonemodeemin valityksells.

jotka kayttavat samaa puhelinlinjaa
kuin tulostin. Varmista, ett& * Puhelinlinjan jakaja saattaa aiheuttaa

alaliittym&puhelimet (samassa
puhelinlinjassa olevat puhelimet, joita
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* Varmista, ettd puhelinjohdon toinen
pad on kytketty puhelinpistorasiaan ja
toinen p&d tulostimen takaosassa
olevaan T-LINE-porttiin.

* Kokeile toimivan puhelimen kytkemist&
suoraan puhelinpistorasiaan ja odota
valinta&antd. Jos et kuule
valinta&antd, ota yhteys kayttaméadasi
puhelinyhtiéén ja pyyda, ettd linja
tarkastetaan.

* Varmista, ettd tulostin on kytketty
analogiseen puhelinlinjaan, koska
muuten et pysty lahettdmé&an ja
vastaanottamaan fakseja. Voit
tarkistaa puhelinlinjan tyypin
kytkemalla siihen tavallisen
analogisen puhelimen ja
kuuntelemalla, kuuluuko valinta@ani.
Jos valinta&ani ei kuulosta normaalilta
valinta&aneltd, puhelinlinja on voitu
séataa digitaalipuheluita varten. Liita
tulostin analogiseen puhelinlinjaan ja
kokeile, voiko fakseja lahettaa tai
vastaanottaa.

* Puhelinlinjalla voi olla hairisita. Jos
linja on heikkolaatuinen (linjalla on

hairisita), faksin lahettamisessa
saattaa ilmetd ongelmia. Tarkista
puhelinlinjan &@anenlaatu kytkemalla
puhelin puhelinpistorasiaan ja
kuuntelemalla, onko linjalla staattista
kohinaa tai muita hairisita. Jos kuulet
kohinaa, poista virheenkorjaustila
(ECM) kaytostd ja yrita lahettad faksi
uudelleen.

* Jos kaytat DSL/ADSL-palvelua
samassa puhelinlinjassa, varmista,
ettéd DSL/ADSL-suodin on kytketty.
llman suodinta faksin léhettdminen ei
onnistu.

* Jos kaytéssa on joko Private Branch
Exchange (PBX)- tai Integrated
Services Digital Network (ISDN)
-muunnin/pdétesovitin, varmista, ettd
tulostin on kytketty oikeaan porttiin ja
ettd padtesovitin on madritetty
kayttamaan oikeaa kytkintyyppid.

Suomi

* Kaytat Fax over IP palvelua. Kokeile
pienemp&d yhteysnopeutta. Jos taméa
ei auta, ota yhteytta Fax over IP
palvelun tukeen.

Tulostin pystyy lahettaméén mutta ei vastaanottamaan fakseja

* Jos erottuva soittoddni -palvelu ei ole
kaytéssd, tarkista, ettd tulostimen
Soittoaidni-asetukseksi on valittu Kaikki
soitot.

* Jos Automaattinen vastaus -asetus on
Ei kaytdssa tai faksipuheluihin ja
puhepostipalveluun kaytetéan samaa
puhelinlinjaa, voit vastaanottaa
fakseja vain manuaalisesti.

* Jos tietokonemodeemi on samassa
puhelinlinjassa kuin tulostin, varmista,
efté modeemin ohjelmistoa ei ole
mé&adritetty vastaanottamaan fakseja
automaattisesti.

* Jos olet kytkenyt vastaajan ja
tulostimen samaan puhelinlinjaan:

- Tarkista, etté puhelinvastaaja toimii
oikein.

- Varmista, ett& tulostin on madritetty
vastaanottamaan faksit
automaattisesti.

- Varmista, etté Soitot ennen
vastaamista asetukseksi on méaaritetty
suurempi halytysméaara kuin
puhelinvastaajan asetukseksi.

- Irrota puhelinvastaaja ja yrita
vastaanottaa faksi uudelleen.
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testin. Jos valintaéénen
havaitsemistesti onnistuu, ongelma
johtuu yhdestd tai useasta muusta
laitteesta. Kytke laitteet uudelleen
yksitellen ja tee testi jokaisen lisayksen
jalkeen, kunnes 16ydat ongelmia
aiheuttavat laitteet.

- Nauhoita noin 10 sekunnin pituinen
viesti. Puhu hitaasti ja hiljaisella
aanella, kun nauhoitat viestia. Jata
viestin loppuun vé&hintaan viiden
sekunnin hiljaisuus.

* Jokin muu samaa puhelinlinjaa

kayttavé laite saattaa aiheuttaa
faksitestin ep&onnistumisen. Voit
irrottaa kaikki muut laitteet ja toistaa

Tulostin ei pysty ladhettéméan fakseja, mutta vastaanottaa niité

Tulostin saattaa valita numeron liian

T . . . Argentiina Australia

nopeasti fai hitaasti. Jos sinun pitaé —

esimerkiksi valita ulkoinen linja Brasilia Kanada

valitsemalla “9”, lisé& taukoja Chile Kiina

seuraavasti: 9-XXX-XXXX (jossa Kolumbia Kreikka

XXX-XXXX on vastaanottava it nd -

faksinumero). Voit lisata tauon ntia ndonesia

valitsemalla *@ ja valitsemalla viivan Irlanti Japani

(-). Jos manuaalinen faksin Korea Latinalainen

lahettdminen ei onnistu kayttamallé Amerikka

suoraan tulostimeen liitetty& puhelinta Malesia Moksiko

— ja jos olet seuraavassa maassa / —

seuraavalla alueella - sinun on Filippiinit Puola

valittava faksin vastaanottajan Portugalli Vengié

numero puhelimen nappdimilla: Saudi-Arabia Singapore
Espanja Taiwan
Thaimaa Yhdysvallat
Venezuela Vietnam
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Tama jakso sisaltaa tietoja tulostimen .
liittmisessé langattomaan verkkoon -9~ Kun ongelmat on ratkaistu...
mahdollisesti ilmenevien ongelmien

- Kun ongelmat on ratkaistu ja olet
ratkaisemisessa.

liittanyt tulostimen langattomaan
Kokeile seuraavia ehdotuksia alla olevassa verkkoon, tee seuraavat
jarjestyksessd. kayttsjarjestelmakohtaiset toimet:

199 Huomautus: Jos ongelmia yhé esiintyy, .
I--_/f katso tietoja ongelmien ratkaisemiseksi Windows

kayttdoppaasta, joka on kaytettavissa Aseta HP:n ohjelmisto-CD-levy
tietokoneessa ohjelmiston asennuksen tietokoneen asemaan ja suorita
jalkeen. ohjelmiston asennusohjelma

vudelleen. Valitse kysyttaessé joko
Asenna langaton verkkolaite- tai Liséé
laite -vaihtoehto.

Suomi

Mac OS

Avaa Dockissa sijaitseva HP Utility
-apuohijelma. (HP Utility -apuohjelma
on myés tietokoneessasi Applications
(Sovellukset) -kansion Hewlett-Packard-
kansiossa.) Osoita tydkalurivin
Application (Sovellus) -symbolia,
kaksoisosoita HP Setup Assistant
-ohjelmaa ja noudata sitten néyttéén
tulevia ohjeita.

Vaihe 1: Tarkista, etta langattoman yhteyden (802.11) merkkivalo palaa.

Jos tulostimen ohjauspaneelin vieressd oleva  Valitse tulostimen ohjauspaneelista Asennus
sininen valo ei pala, langatonta verkkoa ei  ja valitse sitten Langaton valikko, valitse
ehka ole otettu kayttoon. Langaton KAYT/El ja valitse sitten Kéytéssa.

Kaynnista langaton yhteys painamalla
kerran langattoman yhteyden painiketta |-
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Vaihe 2: Langattoman signaalin voimakkuuden tarkistaminen

Jos langattoman verkon tai tietokoneen
signaali on heikko tai jos langattomassa
verkossa on hairigitd, tulostin ei ehka pysty
havaitsemaan signaalia. Voit véthentéd langattoman verkon
hairisita seuraavien vihjeiden avulla:

Hdiriéiden vdhentdminen

Voit tarkistaa langattoman signaalin

voimakkuuden suorittamalla langattoman e Pida langattomat laitteet etaallé
verkon testin HP-laitteen ohjauspaneelista. metalliesineistd, esimerkiksi
(Lisatietoja on kohdassa “Vaihe 4. arkistokaapeista, seké muista
Langattoman verkon testin suorittaminen” séhkémagneettisista laitteista,
sivulla 58). kuten mikroaaltolaitteista ja

langattomista puhelimista, sillé
ndmé voivat vahingoittaa
radiosignaaleja.

Jos langattoman verkon testi osoittaa
signaalin olevan heikko, kokeile siirtéa
tulostin Idhemmés langatonta reititintd.
e Pida langattomat laitteet etaallé
suurista tiilirakenteista ja muista
rakennuksen rakenteista, silla ne
voivat imed itseensd radioaaltoja
vaimentavaa signaalia.

Vaihe 3. Langattoman verkon osien kéynnistaminen uudelleen

Kytke virta pois reitittimest& ja tulostimesta ja  jarjestyksessa: ensin reititin, sitten tulostin ja
kytke ne takaisin padlle tassa jarjestyksessa:  lopuksi tietokone.

ensin reititn, sitten fulosfin. Joskus verkko-ongelmat ratkeavat, kun

Jos yhteyden muodostaminen ei laitteet kéynnistetdan vudelleen.
edelleenkadn onnistu, katkaise virta

reitittimestd, tulostimesta ja tietokoneesta.

K&ynnisté ne sitten uudelleen seuraavassa

Vaihe 4. Langattoman verkon testin suorittaminen

Suorita langattoman verkon testi tulostimen  Jos vika |&ytyy, tulostetussa testiraportissa on
ohjauspaneelista: suosituksia sen poistamisesta.

1. Valitse oikea nuolipainike P> ja valitse
sitten Verkko.

2. Valitse Langaton ja sitten Langattoman
verkon testi.
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Kun tulostin on yhdistetty verkkoon, E} Huomautus: Voit avata sulautetun

sulautettua Web-palvelinta (EWS) ] Web-palvelimen ja kayttaa sité
kayttamalla voit tarkastella tulostimen ilman Internet-yhteyttd, mutta kaikki
tilatietoja ja maarittad sen verkkoasetuksia ominaisuudet eivat ole tallsin
tietokoneen selaimella. Tietokoneeseen kaytettavissa.

ei tarvitse asentaa ja madrittaa erityista

Lisatietoja sulautetusta Web-palvelimesta
on kaytdoppaassa, joka on kaytettévissa
tietokoneessa ohjelmiston asennuksen

ohjelmaa.

jalkeen.
Sulautetun Web-palvelimen avaaminen
1. Selvita tulostimen IP-osoite. IP-osoite 2. Kirjoita laitteelle madritetty IP-osoite tai '
nakyy verkon asetussivulla. iséinténimi tietokoneeseen asennetun S
yhteensopivan selaimen osoiteriville. v

Aseta syéttdlokeroon paperia.
Jos IP-osoite on esimerkiksi 123.123.123.123,

Valitse oikea nuolinéppdain . . .
ppiin B, kirjoita selaimeen seuraava osoite:

valitse Asennus, Verkko ja valitse
sitten Tulosta verkkoasetukset. http://123.123.123.123

« ' - Vihje: Kun olet avannut sisgisen
-+ verkkopalvelimen, voit tallentaa sen
kirianmerkiksi, jotta voit mydhemmin

palata palvelimeen nopeasti.
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Hewlett-Packardin rajoitetun takuun lauseke

HP-tuote Rajoitettu takuuaika

Ohjelmiston tallennusvaline 90 paivaa

Tulostin 1 vuosi

Tulostus- tai mustekasetit Siihen asti, kunnes HP:n muste on kulunut loppuun tai kasettiin

merkitty takuuajankohta on umpeutunut, aiempi naista
kahdesta. Tama takuu ei kata HP-tuotteita, jotka on taytetty,
valmistettu uudelleen, kunnostettu, joita on kaytetty vaarin tai
joita on jollain tavalla muutettu.

Tulostuspaat (koskee vain sellaisia tuotteita, joissa on 1 vuosi
asiakkaan vaihdettavissa olevia tulostuspaité)

Liséalaitteet 1 vuosi, ellei toisin mainittu

A. Rajoitetun takuun kattavuus

1. Hewlett-Packard (HP) takaa loppukayttajalle, etta edella mainituissa HP-tuotteissa ei ole materiaali- tai
valmistusvirheité takuuaikana, jonka lasketaan alkavan siité paivasté, kun asiakas on ostanut tuotteen.

2. HP-ohjelmatuotteen rajoitettu takuu koskee ainoastaan ohjekirjoissa méaritettyjen toimintojen suorittamiseen liittyvia
ongelmia. HP ei takaa sitd, ettéd HP-tuotteet toimivat keskeytyksetté tai etté niissa ei ole virheita.

3. HP:n rajoitettu takuu kattaa ainoastaan tuotteen tavanomaisen kéytdn yhteydessé iimenevat viat. Takuu ei kata
ongelmia, joiden syyna on esimerkiksi
a. virheellinen kaytto tai muokkaaminen
b. muiden valmistajien kuin HP:n toimittamat ohjelmistot, valineet, osat tai tarvikkeet
c. muu kuin tuotteen teknisissa tiedoissa mainittu kaytto
d. luvaton muokkaaminen tai vaarinkaytts.

4. Muun valmistajan kuin HP:n toimittaman kasetin tai uudelleentaytetyn kasetin kaytto ei vaikuta HP:n tulostintuotteita
koskevaan asiakastakuuseen tai asiakkaan kanssa tehtédvan HP-tukipalvelusopimuksen ehtoihin. Jos kuitenkin
tulostimen virhetoiminto tai vahingoittuminen johtuu muun valmistajan kuin HP:n kasetin tai uudelleentéytetyn kasetin
tai vanhentuneen mustekasetin kéytosté, HP laskuttaa normaalin aika- ja materiaalihinnastonsa mukaan tulostimen
huollosta kyseisen virhetoiminnon tai vahingoittumisen vuoksi.

5. Jos HP:lle iimoitetaan jonkin HP:n takuun piiriin kuuluvan tuotteen viasta takuuaikana, HP joko korjauttaa tai korvaa

viallisen tuotteen harkintansa mukaan.

. Jos HP ei kykene korjaamaan tai korvaamaan HP:n takuun piiriin kuuluvaa viallista tuotetta, HP hyvittaa sen

hankintahinnan kohtuullisen ajan kuluessa vikailmoituksen tekemisesta.
7. HP korjaa, korvaa tai hyvittaa viallisen tuotteen vasta sitten, kun asiakas on palauttanut tuotteen HP:lle.
8. Korvaavat tuotteet voivat olla joko uusia tai uuden veroisia, ja ne ovat vahintdan yhta tehokkaita kuin korvatut tuotteet.
9. HP:n tuotteet saattavat sisaltaa suorituskyvyltdan uusia vastaavia, uudelleenvalmistettuja osia tai materiaaleja.
0. HP:n rajoitettu takuu on voimassa kaikissa maissa ja kaikilla alueilla, missé HP vastaa kyseisen takuutuotteen
jakelusta. Lisatakuupalveluja, kuten asennuspalveluja, koskevia sopimuksia on saatavissa mistd tahansa
valtuutetusta HP-palveluyrityksestd, jossa HP tai sen valtuuttama maahantuoja myy kyseista tuotetta.
B. Takuun rajoitukset
HP TAI SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT EIVAT LUPAA PAIKALLISEN LAIN SALLIMISSA RAJOISSA
MITAAN MUUTA HP-TUOTTEITA KOSKEVAA TAKUUTA TAI EHTOA JOKO SUORAAN TAI EPASUORASTI. HP JA
SEN KOLMANNEN OSAPUOLEN TOIMITTAJAT TORJUVAT PATEMATTOMINA NIMENOMAISESTI OLETETUT
TAKUUT TAI VASTUUT, JOTKA KOSKEVAT TUOTTEEN MARKKINOITAVUUTTA, TYYDYTTAVAA LAATUA JA
SOVELTUVUUTTATIETTYYN TARKOITUKSEEN.
C. Vastuun rajoitus
1. Takuuehdoissa kuvattu korvaus on ainoa asiakkaan saama korvaus, ellei paikallisesta lainsdddannésté muuta johdu.
2. NAISSA TAKUUEHDOISSA MAINITTUJA VELVOITTEITA LUKUUN OTTAMATTA HP TAI JOKIN MUU
OHJELMISTOTALO EI OLE MISSAAN TAPAUKSESSA VASTUUSSA VALITTOMASTA, VALILLISESTA,
ERITYISESTA, SEURAUKSEEN PERUSTUVASTA TAI MUUSTA VAHINGOSTA (MUKAAN LUKIEN MENETETTY
VOITTO) RIIPPUMATTA SIITA, MIHIN KORVAUSVASTUU PERUSTUU.
D. Paikallinen laki
1. Takuuehdot antavat asiakkaalle tietyt lainsdadantoon perustuvat oikeudet. Asiakkaalla voi olla muita oikeuksia, jotka
vaihtelevat Yhdysvaltojen eri osavaltioissa, Kanadan eri provinsseissa ja muissa maissa muualla maailmassa.
2. Jos takuuehdot ovat ristiriidassa paikallisen lainsdadannon kanssa, ne on saatettava yhdenmukaiseksi kyseisen
lainsaadannon kanssa. Kyseisen paikallisen lainsaadannon nojalla joitakin naiden takuuehtojen rajoituksia ei voida
soveltaa asiakkaaseen. Yhdysvaltojen ja muiden maiden viranomaiset voivat esimerkiksi
a. maarata, etteivat takuusopimuksessa mainitut vastuuvapaudet ja rajoitukset saa rajoittaa kuluttajan lainmukaisia
oikeuksia (esim. Iso-Britannia)

b. estaa valmistajaa muilla tavoin asettamasta tallaisia rajoituksia

c. myontaa asiakkaalle muita takuuoikeuksia, maarittaa oletetun takuun ajan, josta valmistaja ei voi vapautua, tai
rajoittaa oletettujen takuiden aikaa.

3. TASSA TAKUUILMOITUKSESSA ESITETYT TAKUUEHDOT EIVAT SULJE POIS, RAJOITA TAIl MUUTA ASIAKKAAN
OIKEUKSIA, PAITSI LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA, VAAN NIITA SOVELLETAAN NIIDEN PAKOLLISTEN
LAKIMAARAISTEN OIKEUKSIEN LISAKSI, JOTKA KOSKEVAT HP-TUOTTEEN MYYNTIA ASIAKKAALLE.

HP:n takuu

(2]

-

Hyvé asiakkaamme,
oheisesta luettelosta I16ydatte yhteystiedot valmistajan takuusta vastaavaan HP:n edustajaan maassanne.

Teilld voi olla oikeus esittaa takuun liséksi vaatimuksia myos lain nojalla. Valmistajan takuu ei rajoita lakiin
perustuvia oikeuksianne.

Suomi: Hewlett-Packard Oy, Piispankalliontie, FIN-02200 Espoo
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